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Zahvaljujemo se vam za nakup modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje DENTAPORT ZX (zdruZzljivo
z OTR).

Za optimalno varnost in zmogljivost ta priro¢nik temeljito preberite pred uporabo enote ter posebno pozornost
namenite opozorilom in opombam. Ta priro¢nik hranite na dostopnem mestu za hiter in enostaven vpogled.
Ta prirocnik vsebuje bistvene varnostne informacije.

Izjava o omejitvi odgovornosti

e Druzba J. MORITA MFG. CORP. ne bo prevzela odgovornosti za nesrece, poskodbe opreme ali telesne
poskodbe, ki so posledica naslednjega:

1.Popravil, ki jih opravi osebje, ki ni pooblasceno s strani druzbe J. MORITA MFG. CORP.

2.Kakr$nih koli poskodb, modifikacij ali sprememb izdelkov

3.Uporab izdelkov ali opreme, ki jih izdelujejo proizvajalci, ki niso druzba J. MORITA MFG. CORP.

4.Vzdrzevanj ali popravil z uporabo delov ali komponent, ki jih ne navaja druzba J. MORITA MFG. CORP. in
ki niso v prvotnem stanju

5.Upravljanja naprave na nacin, ki ni opisan v postopkih za upravljanje v tem uporabniskem priro¢niku,
oziroma na nacin, ki ni skladen z varnostnimi ukrepi opozorili v tem uporabniskem priro¢niku

6.Pogojev na delovnem mestu, v okolju ali pri namestitvi, ki niso skladni s pogoji, navedenimi v tem
uporabnisSkem priro¢niku, kot je neustrezno elektricno napajanje

7.Pozarov, potresov, poplav, udarov strele, naravnih katastrof ali bozjih dejan.

e Uporabna zivljenjska doba naprave DENTAPORT ZX je 6 let (na podlagi samopotrditve) od datuma namestitve
pod pogojem, da napravo redno in ustrezno pregledujete in vzdrzujete.

e Druzba J. MORITA MFG. CORP. bo dobavljala nadomestne dele in zagotovila popravilo izdelka v obdobju 10
let po prenehanju proizvodnje izdelka. V tem obdobju bomo dobavljali nadomestne dele in zagotovili popravilo
izdelka.
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1. Preprecevanje nesrec¢

Vecina tezav z upravljanjem in vzdrZzevanjem izhaja iz nezadostne pozornosti, namenjene osnovnim
previdnostnim ukrepom, ter nesposobnosti predvidevanja moznosti nesrec.

Tezavam in nesre¢am se je najbolje izogniti s predvidevanjem moznosti nevarnosti in z upravljanjem enote
v skladu s proizvajal¢evimi navodili.

Najprej temeljito preberite vse previdnostne ukrepe in navodila, ki zadevajo varnost in prepre¢evanje nesrec.
Nato opremo upravljajte z najvecjo pazljivostjo, da preprecite poskodbe opreme ali telesne poskodbe.

Upostevajte pomen naslednjih simbolov in izrazov:

AO POZORILO To opozarja, da lahko pri neupostevanju navodil pride do resnih
poskodb pacienta ali upravljavca.

A PREPOVED Uporabnik ne sme uporabljati na nacin, ki bi lahko povzro¢il hude
poskodbe pacienta ali upravljavca.

A SVARILO To opozarja uporabnika na moznost po§kodb opreme, morebitne
poskodbe pacienta ali upravljavca ali pomembne tocke v zvezi z
delovanjem in delovanjem.

Uporabnik (npr. zdravstvena ustanova, klinika, bolnisnica itd.) je odgovoren za upravljanje, vzdrzevanje
in uporabo medicinske naprave.

Ne uporabljajte te opreme za ni¢ drugega kot njegov dolo¢en namen.

V primeru nesrece

Ce pride do nesrece, naprave DENTAPORT ZX ne smete uporabljati, dokler kvalificiran in usposobljen
elektricar, ki ga pooblasti proizvajalec, ne opravi popravila.

Profil predvidenega upravljavca

To opremo smejo uporabljati samo zobozdravniki in strokovnjaki z zakonito licenco.

Pacienti
Starost Otroci do starejsi
Teza Ni na voljo
Narodnost Ni na voljo
Spol Ni na voljo
Zdravje Izdelek ni namenjen za uporabo pri pacientih, ki uporabljajo sréne
spodbujevalnike ali ICD.
Stanje Zavestna in dusevno prisebna oseba. (Oseba, ki je med zdravljenjem lahko pri

miru)

A SVARILO

e Oprema ni namenjena za uporabo pri otrocih, mlajsih od 12 let.



AOPOZORILO

o Spremembe te opreme niso dovoljene.

o Te enote ne prikljucite ali uporabljajte v kombinaciji 7 drugim aparatom ali sistemom. Ne smete je
uporabljati kot integralno komponento drugega aparata ali sistema.
Druzba J. MORITA MFG CORP. ne bo prevzela odgovornosti za nesrece, poSkodbe opreme, telesne
poSkodbe ali druge teZave, ki izhajajo iz neupoStevanja te prepovedi.

o Pazite, da si pri vstavijanju ali odstranjevanju pil ne poSkodujete prstov.

o Ne uporabljajte poSkodovanih drial pile; s poSkodovanim drialom pile ni mogoce opraviti natancne
meritve.

o Kadar sliSite neprekinjen zvok, medtem ko je glavno stikalo POWER (Napajanje) vklopljeno in
naprava ne deluje, so nekateri elektric¢ni deli morda okvarjeni. Enote ne uporabljajte in jo poSijite
druzbi J. MORITA MFG CORP. na popravilo.

o Pri endodontskem zdravijenju uporabljajte gumijasto pregrado.

APREPOVED

Te enote ne uporabljajte v povezavi 7 elektricnim skalpelom ali pri pacientih, ki imajo sréni
spodbujevalnik.

o Te enote ne uporabljajte v medicinski operacijski sobi.

e Blokiranih kanalov ni mogoce natancno izmeriti.

o Te enote ne prikljucite ali uporabljajte v kombinaciji 7 drugim aparatom ali sistemom. Ne smete je
uporabljati kot integralno komponento drugega aparata ali sistema.

Druzba J. MORITA MFG. CORP. ne bo prevzela odgovornosti za nesrece, poSkodbe opreme, telesne
poSkodbe ali druge teZave, ki izhajajo iz neupostevanja te prepovedi.

o Svetlobne naprave, kot so fluorescenéne luci in filmski pregledovalnik, ki uporabljajo inverter,
lahko povzrocijo nepravilno delovanje DENTAPORT ZX. DENTAPORT ZX ne uporabljajte v
bliZini takSnih naprav.

o Motnje, ki jih povzrocajo elektromagnetni valovi, lahko povzrocijo, da ta enote deluje na
nenormalen, nakljucen in mogoce tudi nevaren nacin. Prenosni telefon, oddajnike, daljinske
upravljalnike in vse druge naprave, ki prenaSajo elektromagnetne valove in se nahajajo v zgradbi,
Jje treba izklopiti.

o Med uporabo instrumenta za zdravljenje ne izvajajte vzdrievanja.




2. Ildentifikacija delov

Modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje je uporabljen kot nizkonapetostni motor in kot osnovna enota za
elektronske zobne naprave.

Modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje (zdruzljivo z OTR)

_ Adapter z
Modul za merjenje kanala izmeniénim
(naprodaj lo¢eno) tokom
/ Zaslon s tekodimi kristal
/ S
N

Kabel ro¢nika
Nasprotni kot
Ro¢nik motorja

\

( '
Sponke za kabel i

O Ci\ﬁ

! Rocnik za svetlobno
utrjevanje
(v prodaji loceno)

e 5

\ Nozno stikalo /

Nasprotna elektroda
(dodatna oprema modula za merjenje kanala)

* Modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje prikljucite na modul za merjenje kanala.
* Modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje ni mogoce uporabljati kot neodvisno enoto.



Komponente

Modul za pripravo kanala in
svetlobno utrjevanje

Baterija

Adapter z izmeniénim tokom

pripravo kanala in svetlobno
utrjevanije)

(Predhodno names&ena v modulu za

St. kode 7503990

3t. kode 7504005 (230V)
St. kode 7504060 (120V)

Kabel ro¢nika

Nasprotni kot

Vgrajena elektroda

S

(Predhodno namescena v
nasprotnem kotu)

=

St. kode 7503960

St. kode 8491895

St. kode 8491887

Roénik motorja

Naslon roénika

Nozno stikalo

AL [

—

St. kode 7504003

St. kode 9181504

St. kode 7503985

Vodilni drog

Razprsilna Soba

LS SPRAY ali MORITA MULTI SPRAY

*

Uporabite vodilni drog, ko
zamenjujete vgrajeno elektrodo
zunanjo elektrodo pile.

e

* Shranite to Sobo in jo ponovno
ali uporabite pri zamenjavi razprsilne
posode.

uporabite razprsilo (LS SPRAY ali
MORITA MULTI SPRAY) z razprsilno

Sobo ali OLJE “\ ‘
X!

Za vzdrzevanje nasprotnega kota lahko

(V prodaiji loéeno)

* Pri ¢iS€enju in mazanju nasprotnega
kota uporabljajte samo LS SPRAY ali
MORITA MULTI SPRAY.

St. kode 8491763

St. kode 7503970

St. kode 7927568 ali 5071340
(LS SPRAY)
7914113 ali 5010201

(MORITA MULTI SPRAY)

Pokrovéek z zunanjo elektrodo

pile (V prodaiji lo¢eno)

Roc¢nik za svetlobno

utrjevanje
(V prodaiji loceno)

Pokrovi ro€nika za svetlobno
utrjevanje
za enkratno uporabo
(V prodaiji lo¢eno)

Zascita za o€i
(V prodaiji loceno)

%ff_)

Vklju€enih je 100 pokrovov za

———

. B &

enkratno uporabo

 —

(1 Skatla po 100)

B

St. kode 8491879

St. kode 5344220

St. kode 6810310

St. kode 7506532




3. Sestavljanje enote

* Modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje ne bo deloval, ¢e ni priklju¢en na modul za merjenje kanala.

/Modul za merjenje kanala

Modul za pripravo kanala in

Kanal svetlobno utrjevanje

Meritev

Prikljuéitev modula za pripravo kanala in svetlobno
utrjevanje na modul za merjenje kanala

1. Drzite pokrov in potisnite zamaSek na dnu proti zaslonu s
tekocimi kristali.

2. Pokrov potisnite v smeri, ki jo kaze puscica na sliki, in ga
odstranite z modula za merjenje kanala.

*Pokrov in baterije ne bodo uporabljene.

3. Jezic¢ke modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje
poravnajte z zarezami na modulu za merjenje kanala in potisnite
oba modula skupaj.

4. Modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje potisnite do
konca, dokler ni varno pritrjen.

Modul za merjenje kanala  Modul za pripravo kanala
in svetlobno utrjevanje

Zareze Jezicki




A SVARILO

o Ce se zapah na dnu po pritrditvi ne vrne na prvotno mesto, ga
potisnite v smeri, ki jo puSc¢ica prikazuje na sliki.

e Po namestitvi pokrov narahlo povlecite modul za pripravo
kanala in svetlobno utrjevanje, da se prepricate, da je varno
namescen.

Polnjenje baterije

Baterija je vgrajena v modul za pripravo kanala in svetlobno
utrjevanje.  Glejte "Polnjenje baterije" na strani 37.

A SVARILO

e Baterija ni napolnjena, ko je enota poslana iz tovarne, in jo je
potrebno pred uporabo enote napolniti.



4. Pred uporabo enote

Priprava kanala
(za svetlobno utrjevanje glejte stran 12)

Vti¢ kabla ro¢nika

Modul za pripravo kanala in
svetlobno utrjevanje

Vstavite, dokler konica puscice
ne doseze povrSine, oznacene z
majhnim trikotnikom (V).

Sponke za kabel

NamesScanje kabla ro¢nika

1. Puscico na vticu kabla roc¢nika poravnajte z majhnim
trikotnikom nad njegovim vticem ter ga vstavite do konca,
dokler puscica ne izgine v notranjosti vtica.

A SVARILO

o Z modulom za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje
ravnajte previdno; pazite, da vam ne pade, ne udarjajte ga in
ne izpostavljajte ga drugim udarcem ali tresljajem. Grobo
rokovanje lahko povzroci poSkodbe.

e Prepricajte se, da je vtic povsem vstavijen; v nasprotnem
primeru bi lahko prislo do teZav pri merjenju, delovanju ali
prikazovanju.

e Potem ko vti¢ vstavite v vticnico, pazite, da nanj nic¢ ne pade,
in ga z ni¢emer ne udarjajte.

2. Sponke za kabel po eno naenkrat potisnite navzdol do mesta
razcepa kablov, tako da ne pride do moten;j pri uporabi kabla
nasprotne elektrode.

A SVARILO

o Potiskanje sponk za kable s preveliko silo bi lahko povzrocilo
nagubanje ali 7vijanje cevi, kar bi oteZilo potiskanje sponk.
Lahko bi povzrocilo tudi snetje kabla za nasprotno elektrodo.

e Potiskanje sponk bo morda oteZeno, Ce je kabel namocen g
etanolom ali katero drugo tekocino.



Sestavljanje ro¢nika motorja

* Nasprotni kot je potrebno pred prvo uporabo namazati z LS
SPRAY ali MORITA MULTI SPRAY.
Glejte "7. VzdrZevanje" na strani 39.

1. Poravnajte pike na motorju ro¢nika in nasprotnemu kotu ter
Mikro-motor nasprotni kot potisnite naravnost na ro¢nik motorja, dokler
varno ne zaskoc€i v polozaj. Nasprotni kot ima enostavno
zasko¢no povezavo.

A SVARILO

e Po namestitvi nasprotnega kota v ro¢nik motorja narahlo
povlecite nasprotni kot, da se prepricate, da je varno
namescen.

Pike (o)

Nasprotni kot

2. Poravnajte oznake trikotnika, da ro¢nik motorja prikljucite na
Mikro-motor kabel ro¢nika.

A SVARILO

e Po namestitvi ro¢nika motorja v kabel roc¢nika rocénik motorja
narahlo povlecite, da se prepricate, da je varno namescen.

Kabel ro¢nika

A Oznake trikotnika

ﬁ/




Sestavljanje pile in elektrode pile

* Uporabljajte samo Ni-Ti ali primerno zasnovane pile iz
nerjavnega jekla.

A OPOZORILO

o Nikoli ne uporabljajte raztegnjenih, deformiranih ali
poSkodovanih pil.

Zadrzite gumb za sprostitev pile na nasprotnem kotu in vstavite
pilo. Pilo obrnite naprej in nazaj, dokler ni poravnana z notranjim
utorom zapaha in ne zdrsne na mesto. Sprostite gumb, da zaklenete
pilo v nasprotni kot.

A OPOZORILO

e Pilo narahlo povlecite, da se prepricate, da je varno na svojem
mestu. Ce pila ni varno nameScena na svoje mesto, se lahko
sname in poskoduje pacienta.

Gumb za sprostitev

o Prepricajte se, da je vijak primerno privit. Lahko se sname
in pride do pogoltnjenja; poleg tega pa tudi meritve kanala
morda ne bodo natanéne.

A SVARILO

o Pri vstavljanju in odstranjevanju pil bodite previdni, da se
izognete poSkodbam prstov.

o Vstavljanje in odstranjevanje pil brez drianja gumba za
sprostitev pile lahko poSkoduje vpenjalno glavo.

o Ce ni elektri¢ne prevodnosti med pilo in rocajem, potem
pokrov zamenjajte s takSnim, ki ima zunanjo elektrodo pile
(glejte stran 30).

e Elektrode pile ne odreZite na rezalnem delu pile.

o Elektrode pile ni mogoce namestiti na nekatere pile.

e Ne uporabljajte pil 7 rocaji, ki so vecji, kot je dolo¢eno v
standardu ISO.
Standard ISO: Premer od 2,334 do 2,350 mm

NameScanje nasprotne elektrode

Nasprotno elektrodo (sponka za ustnice) vstavite v prikljucek kabla
roc¢nika. (Nasprotna elektroda je dodatna oprema, ki je prilozena
modulu za meritev kanala.)

A SVARILO

e Za prikljucitev ali odklop kablov vedno drZite prikljucek.

Nasprotna elektroda

Priklju¢ek




Vti¢ noznega stikala/

DENTAPORT ZX

© &) (<)

0P ). MORITA MFG.CORP.

Stikalo POWER
(Napajanje)

T,
"

i-

=
A3
-

NamesScanje noZnega stikala

Vti¢ noznega stikala do konca vstavite v njegovo vti¢nico ob strani
modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje.

[Ta vti¢nica je oznacena z majhnim trikotnikom (), ki kaze v
desno.]

A SVARILO

e Za prikljucitev ali odklop kablov vedno drZite prikljucek.

*Ce kanala ni mogoce natan¢no izmeriti, ro¢nik upravljajte z
noznim stikalom.

Umerjanje

Pred uporabo takoj po nakupu, ob zamenjavi rocnika motorja ali
nasprotnega kota oz. ¢e motor izven kanala preklaplja med vrtenjem
vzvratno in naprej morate instrument umeriti na naslednji nacin.

1. Pritisnite stikalo POWER (Napajanje), da vklopite enoto.

2. Ko se pojavi prikaz M1, zadrzite stikalo SELECT (Izberi).
Medtem, ko drzite stikalo SELECT (Izberi), pritisnite in
zadrzite stikalo MODE (Nagéin), dokler se v spodnjem levem
delu zaslona ne prikaze "CAL".

3. Zadrzite motor, ko je pila obrnjena navzdol, in pritisnite
stikalo SET (Nastavi).
Motor bo zacel delovati in se samodejno prilagodil.

A SVARILO

e Ne izvajajte nobene obremenitve na pilo, medtem ko motor
deluje (priblizno 15 sekund).

e Za izvajanje umerjanja namestite navadno pilo.

4. Ko se motor zaustavi, pritisnite stikalo POWER (Napajanje), da

izklopite enoto.
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Preverjanje delovanja

1. Pritisnite stikalo POWER (Napajanje), da vklopite enoto.
Pojavil se bo prikaz za pripravo koreninskega kanala.

DENTAPORT ZX *Enota se bo samodejno izklopila po 10 minutah neuporabe.
@ *Po izklopu napajanja pocakajte vsaj 3 sekunde, preden ga znova
@D J.MORITA MFG.CORP. vklopite.

*Medtem, ko stojite na noznem stikalu, ne vklapljajte napajanja.

Stikalo POWER *Ce takoj po vklopu enote pride do zaporedja posameznih in
(Napajanje) dvojnih piskov, je potrebno zamenjati vgrajeno elektrodo. Ko
ro¢nik motorja prikljucujete na kabel ro¢nika z uporabo modula
v povezavi s funkcijo meritve koreninskega kanala, ocistite os

rotorja in zamenjajte elektrodo, preden izvedete kakrsne koli
meritve. (glejte stran 48)

Po zamenjati vgrajene elektrode pritisnite stikalo (Nastavi),
medtem ko alarm piska. Potem bo alarm brencala izklopljen
do naslednjega pricakovanega roka zamenjave.

2. Preverite, ali je kabel ro¢nika ustrezno prikljucen v vti¢nico.
3. Preverite, ali je nasprotni kot varno pritrjen na ro¢nik motorja.

4. Preverite, ali je pila primerno namescena. Rahlo povlecite, da se
prepricate.

5. Preverite, ali je nasprotna elektroda namescena na prikljuc¢ek
kabla ro¢nika.

6. Pilo povezite z nasprotno elektrodo in preverite, ali vse
indikatorske vrstice dolZine koreninskega kanala na zaslonu
svetijo, beseda "APEX" (Apeks) utripa in zvocni pisk postane
neprekinjen. Pri povezovanju pile z nasprotno elektrodo
bodite previdni, saj se pila zacne vrteti takoj, ko se pila dotakne
nasprotne elektrode.

A OPOZORILO

e Pred vsakim pacientom preverite delovanje naprave
DENTAPORT ZX'. Ce indikatorji na zaslonu niso normalno
prikazani, instrument morda ne bo mogel opraviti natancne
meritve. 'V tem primeru prenehajte uporabljati instrument in
ga posljite na popravilo.

Nasprotna elektroda

Prikljucek drzala

1



Svetlobno utrjevanje

Prikljucitev

Modul za pripravo kanala in
svetlobno utrjevanje

Vstavite, dokler konica
puscice ne doseze
povrsine, oznaéene z
majhnim trikotnikom (V).

Stran roér{ka f

NameScanje kabla ro¢nika

1. Puscico na vticu kabla ro¢nika poravnajte z majhnim
trikotnikom nad njegovim vticem ter ga vstavite do konca,
dokler puscica ne izgine v notranjosti vtica.

A SVARILO

o Z modulom za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje
ravnajte previdno; pazite, da vam ne pade, ne udarjajte ga in
ne izpostavljajte ga drugim udarcem ali tresljajem. Grobo
rokovangje lahko povzroci poSkodbe.

o Lu¢é ne bo delovala, ¢e ni pravilno vstavijena vse do konca.

e Potem ko vti¢ vstavite v vticnico, pazite, da nanj nic¢ ne pade,
in ga z ni¢emer ne udarjajte.

2. Sponke za kabel po eno naenkrat potisnite od razcepa v kablih,
tako da ti drzijo kabel nasprotne elektrode in da ta ni v napoto.

A SVARILO

e Potiskanje sponk za kable s preveliko silo bi lahko povzrocilo
nagubanje ali zvijanje cevi, kar bi oteZilo potiskanje sponk.
Lahko bi povzrocilo tudi snetje kabla za nasprotno elektrodo.

e Konec roc¢nika kabla je nekoliko vecji in sponke ne bo mogoce
enostavno potisniti. Ne poskuSajte potiskati na silo;
prenehajte, Ce je potiskanje sponke oteZeno.

e Potiskanje sponk bo morda oteZeno, Ce je kabel namocen z
etanolom ali katero drugo tekocino.

12



Oznake trikotnika (A)

Vti€¢ noznega stikala

Stikalo POWER
(Napajanje)

DENTA PORT 7

@

4P 3. MORITA MFG.CORP.

Svetlobno
stikalo

Prikljucitev ro¢nika za svetlobno utrjevanje

1. Poravnajte oznake trikotnika na kablu ro¢nika in ro¢niku za
svetlobno utrjevanje ter roénik vse do konca vstavite v njegov
kabel.

A SVARILO

e Rahlo povlecite rocnik za svetlobno utrjevanje in se prepricajte,
da je varno prikljucen na svoj kabel.

NameScanje noZnega stikala

Vti¢ noznega stikala do konca vstavite v njegovo vti¢nico ob strani
modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje.

[Ta vti¢nica je oznacena z majhnim trikotnikom (P ), ki kaze v
desno.]

A SVARILO

e Za prikljucitev ali odklop kablov vedno drZite prikljucek.

Preverjanje delovanja

1. Pritisnite stikalo POWER (Napajanje), da vklopite enoto.
*Enota se bo samodejno izklopila po 10 minutah neuporabe.

*Po izklopu napajanja pocakajte vsaj 3 sekunde, preden ga znova
vklopite.

*Medtem, ko stojite na noznem stikalu, ne vklapljajte napajanja.
2. Prepricajte se, da je kabel ro¢nika varno prikljucen.
3. Prepricajte se, da je ro¢nik primerno povezan.
4. Pritisnite svetlobno stikalo, da vklopite enoto.

*Znova pritisnite svetlobno stikalo, da izklopite luc.

*Za zdravljenje ne pozabite uporabiti pokrova za enkratno
uporabo.

A OPOZORILO

o Pazite, da svetloba nikomur ne zaide v o¢i. Poleg tega ne
glejte neposredno v luc oz. ne glejte neprekinjeno v obmocje
obsevanja; to lahko povzroci poskodbe vida.
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5. Upravljanje enote

Priprava kanala
(za svetlobno utrjevanje glejte stran 32)

A OPOZORILO

o V primeru nevihte s strelami med polnjenjem baterije se ne dotikajte glavne enote, adapterja 7 izmeni¢nim
tokom ali glavnega napajalnega kabla; pride lahko do udara.

A SVARILO

e Prenehajte 7 uporabo instrumenta in ga predajte v popravilo, e se zaslon ne prikaZe primerno oz. ¢e se
instrument nenadoma izklopi (razen v primeru samodejnega izklopa po 10 minutah neuporabe).

Pregled lastnosti in funkcij

Kombinacija modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje z modulom za merjenje kanala omogoca
nadzor ro¢nika motorja na ve¢ nac¢inov. Koreninski kanal je mogoce povecati in pripraviti z veliko mero
natanénosti in obcutljivosti.

Enostavno upravljanje

Pritisnite stikalo POWER (Napajanje), da vklopite enoto in pritisnite stikalo MODE (Nacin), da izberete
enega od treh pomnilnikov.

Vsak pomnilnik je mogo&e nastaviti za razli¢ne parametre nadzora motorja. Zelen niz parametrov je mogoce
enostavno izbrati s pritiskom gumba stikala MODE (Nacin).

<Nacdin OTR>

Ce je navor pile manjsi od nastavljene vrednosti, se bo pila $e naprej vrtela v smeri naprej.  Ce je navor pile ve&ji od
nastavljene vrednosti, se bo pila samodejno zacela neprekinjeno vrteti za 90° vzvratno in 180° napre;j.
Poleg tega lahko nac¢in OTR nastavi razli¢ne krmilnike motorja, kot je opisano spodaj.

= Hitrost vrtenja pile
Na voljo so 3 nastavitve hitrosti: 100, 300 in 500 vrt/min.

= Samodejni zagon in zaustavitev
Pila se za¢ne samodejno vrteti, ko jo vstavite v notranjost kanala (¢e znasa odc¢itek merilnika vsaj 2 ¢rtici),
in se zaustavi ob odstranitvi.

= Samodejno apikalno vzvratno in samodejna apikalna zaustavitev (To funkcijo lahko tudi izklopite.)
Motor se bo zaustavil (samodejna apikalna zaustavitev) ali preklopil vzvratno (samodejno apikalno
vzvratno), ko pila doseze tocko, doloceno z izbranim od¢itkom merilnika (Ertica), s ¢imer je oznacena
delovna dolzina.
Izberete lahko bodisi zaustavitev ali vzvratno.

* Optimalni navor vzvratno (zdruzljivo z OTR)
Ce je navor pile vecji od nastavljene vrednosti, se bo samodejno zacela neprekinjeno vrteti za 90° vzvratno
in 180° napre;.

* Nastavitev navora
Navor za funkcijo OTR je mogoce nastaviti v 4 razli¢nih stopnjah.

* Te vrednosti navora se lahko nekoliko spreminjajo glede na stanje mikro-motorja in zobnikov.

Linija navora Navg:i%i:cm) Navc;rri(bl\ll.-cm)
1 20 0,2
2 40 0,4
3 60 0,6
4 100 1,0

= Nastavljiva glasnost zvoka
Glasnost zvo¢nega signala je mogoce nastaviti.

* Enota bo samodejno presla v nacin merjenja koreninskega kanala, ¢e zazna kakr$no koli nenormalnost, kot
npr. tisto, ki jo povzroci elektriéni hrup. Vendar pa se bo vrnila v normalni naéin, ko pilo odstranite iz
koreninskega kanala.

* Roc¢nik motorja je mogoce upravljati tudi z noznim stikalom.
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<Normalni na¢in>

Ce je navor pile manjsi od nastavljene vrednosti, se bo pila $e naprej vrtela v smeri naprej.  Ce je navor pile vedji od
nastavljene vrednosti, se bo pila samodejno zacela vrteti v vzvratni smeri.
Poleg tega lahko normalni na¢in nastavi razliéne krmilnike motorja, kot je opisano spodaj.

= Hitrost vrtenja pile
Izbrati je mogoce 8 nastavitev hitrosti od 150 vrt/min. do 800 vrt/min.

= Samodejni zagon in zaustavitev
Pila se zacne samodejno vrteti, ko jo vstavite v notranjost kanala (¢e znasa odcCitek merilnika vsaj 2 Crtici),
in se zaustavi ob odstranitvi.

= Samodejno apikalno vzvratno in samodejna apikalna zaustavitev (To funkcijo lahko tudi izklopite.)
Motor se bo zaustavil (samodejna apikalna zaustavitev) ali preklopil vzvratno (samodejno apikalno
vzvratno), ko pila doseze tocko, doloc¢eno z izbranim od¢itkom merilnika (¢rtica), s ¢imer je oznacena
delovna dolzina.
Izberete lahko bodisi zaustavitev ali vzvratno.

* Nastavitev ¢asa zaustavitve pred vzvratnim vrtenjem pile
Ce je sprozena funkcija samodejnega apikalnega vzvratnega vrtenja, je mogoce nastaviti interval med
zaustavitvijo vrtenja pile in vzvratnim vrtenjem.

= Samodejni navor vzvratno
Pila svoje vrtenje samodejno preklopi v vzvratno smer, ko obremenitev navora doseze navedeno predhodno
nastavljeno vrednost.

* Nastavitev navora za samodejni navor vzvratno

Na voljo je 11 nastavitev za vrednost navora, ki sprozijo funkcijo samodejnega navora vzvratno. Funkcijo
samodejnega navora vzvratno je mogoce tudi izklopiti.  Glejte spodnjo tabelo.

* Te vrednosti navora se lahko nekoliko spreminjajo glede na stanje mikro-motorja in zobnikov.

Linija navora Navgl;igg:.-cm) Navc;rri(bl\ll.-cm)
1 20 0,2
2 40 0,4
3 60 0,6
4 100 1,0
5 150 1,5
6 180 1.8
7 250 2,5
8 300 3.0
9 350 3.4
10 400 3.9
11 500 4,9
VSE IZKLOP IZKLOP

* Nastavitev stopnje navora za ¢rto 10 ali 11 bi lahko povzrocila pripravo pile v steni kanala in blokado.

= Samodejna apikalna upocasnitev
Pila se samodejno upocasni, ko doseze apeks, tako da je mogoce obmocje v blizini apikalnega foramena
zdraviti s pocasnim neznim vrtenjem. To funkcijo je mogoce tudi izklopiti.
Stopnja upocasnitve pile je odvisna od nastavitve hitrosti.

* Funkcija samodejne upocasnitve navora:
Pila se samodejno upocasni, ko se navor pribliza nastavljeni omejitvi. To funkcijo je mogoce izklopiti.

* Nastavljiva glasnost zvoka
Glasnost zvo¢nega signala je mogoce nastaviti.

= Enota bo samodejno presla v nacin merjenja koreninskega kanala, ¢e zazna kakr$no koli nenormalnost, kot
npr. tisto, ki jo povzroci elektriéni hrup. Vendar pa se bo vrnila v normalni naéin, ko pilo odstranite iz
koreninskega kanala.

* Roc¢nik motorja je mogoce upravljati tudi z noznim stikalom.
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Merite koreninskega kanala (dve metodi)

Kabel sonde vstavite v modul za merjenje kanala in prikljucite drzalo pile

ter nasprotno elektrodo.

Hitrost vrtenja ni

prikaz

ana.

!

‘L EIT‘F

2

A\
APEX)

M1

Hitrost vrtenja ni

prikaz

ana.

1L E[l_‘F

Pomnilniki ni
prikazani.
2

([ =

Vti¢ kabla sonde

a: Roc¢nik motorja snemite s kabla rocnika. S pritiskom stikala
MODE (Nacin) izberite M1, M2 ali M3 in izmerite dolZino
koreninskega kanala. (Za modul za merjenje kanala glejte
navodila za uporabo.)

b: Roc¢nik motorja pustite priklju¢enega in pritisnite stikalo MODE
(Nacin), dokler prikaza za hitrost in pomnilnik ne izgineta.
(Za modul za merjenje kanala glejte navodila za uporabo.)

A OPOZORILO

e Zagotovite, da nasprotna elektroda, drZalo pile, elektroda pile
roc¢nika itd. ne pridejo v stik 7 virom elektricnega napajanja,
kot je elektricna vti¢nica. To bi lahko povzrocilo hud
elektricni udar.

® Pred merjenjem dolZine koreninskega kanala se prepricajte,
da se hitrost vrtenja ne pojavi na zaslonu. Ce se hitrost
vrtenja pojavi na zaslonu, je enota nastavljena za nacin
priprave koreninskega kanala in rocnik bo zacel delovati.
To lahko povzroci poSkodbe.

A SVARILO

e Najboljse je, da pri merjenju koreninskega kanala odklopite
rocnik.
e Pilo pri izvajanju meritve odstranite 7 ro¢nika motorja.

16



Priprava koreninskega kanala

Kabel roénika vstavite v modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje
ter nato prikljucite ro¢nik in nasprotni kot.

Vti¢ kabla ro¢nika

Pritisnite stikalo MODE (Nacin), da izberete M1, M2 ali M3,
0 [T potem pa izvedite pripravo koreninskega kanala.

REVERSE

- NORMAL

2 MAOPOZORILO

TorE = — e Zagotovite, da nasprotna elektroda, drZalo pile, elektroda pile
" ‘ rocnika itd. ne pridejo v stik 7 virom elektricnega napajanja,
I .. ApEX kot je elektricna vti¢nica. To bi lahko povzrocilo hud
M1 elektri¢ni udar.

A SVARILO

o Ce se vam zdi, da se funkcija samodejnega navora vzvratno
sproZa prepogosto oz. se sproZi takoj po zagonu normalnega
vrtenja, potem nastavitev navora povecajte za eno crto.

e Po dokoncanju pripravke morate odstraniti pilo z roc¢nika
motorja.
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Zaslon s teko¢imi Kristali in stikala

<Nacdin OTR>

Indikator napolnjenosti baterije
Kaze koliko napajanja je ostalo.

A SVARILO

® Napolnite baterijo, takoj ko indikator

Indikatorji dolzine kanala

Linija navora

Ce je navor pile vedji od nastavljene
vrednosti (1 do 4), se bo samodejno
zacela neprekinjeno vrteti za 90°
vzvratno in 180° napre;j.

Stevec merilnika

pade na zadnji dve cérti.

® FEnote nikoli ne uporabljajte, Ce prikaz
napolnjenosti baterije utripa. Ko
zaslon utripa, motor ne bo deloval.

Glasnost zvoka

Izklopljeno, nizko in
visoko glasno

\

* Stevilke 1, 2 in 3 ne
predstavljajo razdalje v
milimetrih.

Hitrost vrtenja
Hitrost lahko nastavite na 100, 300 in

500 vrt/min.  Glejte stran 19
"Nastavitve in zamenjava
pomnilnika".

A OPOZORILO

o Prepricajte se, da hitrost ni
prikazana med merjenjem dolZine
koreninskega kanala.

N
w

N

N

- N

L | — Krmilniki vrtenja pile v
O }») el 1+/| bliZini apikalnega
& e ) foramena
STOP Pila bodisi obrne svoje vrtenje ali
3 se zaustavi, ko konica pile doseze
I X Nestavivve NORMAL apikalno ¢rto, odvisno od izbire.
Yod 1do AUTO (* Samo ob povezavi s funkcijo
| samodejne apikalne vzvratne
] smeri in funkcijo samodejne
TORQUE 1 apikalne zaustavitve.)
A0 ' y
' ' ' ’ ' * Ta del zaslona se ne pojavi, ¢e
o = &Y pm APEX izklopite povezavo s funkcijo
| samodejne apikalne vzvratne
/ M1 M2 M3 \ smeri in funkcijo samodejne

apikalne zaustavitve.

— Apikalna érta

To ¢rto uporabite kot
oceno delovne dolzine
koreninskega kanala.
Nastavite jo lahko kjer
koli med 2 in apeksom.
Pila se samodejno

DENTA PORT ZX

\
i w. MFRITA MFG‘CORP ’ ‘\

Stikalo Stikalo  Stikalo Stikalo zaustavi in svoje vrtenje
POWER MODE SELECT SET preklopi v vzvratno
(Napajanje (Nacin) (lzberi) (Nastavi) smer, ko konica pile

doseze to ¢rto (funkcija
samodejne apikalne
vzvratne smeri). Ko pila
svoje vrtenje preklopi v
vzvratno smer, se bo
oglasil tudi neprekinjen
pisk.

A\ SVARILO

o Cvrsto pritisnite stikala.  Ce stikalo ni pridriano
dovolj dolgo, morda ne do delovalo pravilno, tudi ce
se oglasi pisk.

Pomnilnik (M1, M2 in M3)

Za podrobnosti glejte razdelek "Nastavitev in zamenjava pomnilnika".

* Te niso prikazane, ko merite koreninski kanal s priklju¢enim mikro-metrom. Ko je mikro-motor
odklopljen, bodo M1, M2 in M3 predstavljali pomnilnike modula za merjenje kanala, ne pomnilnike
modula za pripravo in svetlobno utrjevanje. Za modul za merjenje kanala glejte navodila za
uporabo.

* Pri zamenjavi pomnilnika za navor vzvratno v nacinu OTR, se za pribl. 1 sekundo pojavi v
oknu hitrosti vrtenja.  (V normalnem nacinu je hitrost vrtenja prlkazana kot obicajno.)

* V natinu OTR, se "-0-" pojavi v oknu hitrosti vrtenja, ko motor deluje.

A SVARILO

® Vsak pomnilnik bo imel svoje lastne edinstvene nastavitve.

n- -n
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Nastavitve navora

A SVARILO

o Ce je nastavitev navora previsoka, bi se lahko pila zataknila v notranjosti kanala.

e Nastavitve navora je potrebno spremeniti glede na stanje koreninskega kanala.

o Ce se vam zdi, da se funkcija samodejnega navora vzvratno sproia prepogosto oz. se sproi takoj po zagonu
normalnega vrtenja, potem nastavitev navora povecajte za eno crto.

Nastavitve in spreminjanje pomnilnika
S stikalom MODE (Nacin) izberite M1, M2 ali M3. S stikalom SELECT (Izberi) izberite hitrost vrtenja, ¢rto
navora in apikalno ¢rto.  Za nastavitev pomnilniSke vsebine uporabite stikalo SET (Nastavi).

@ Izberite pomnilnik. Izberite funkcijo @ Izberite funkcijo

(Zaslon se bo na kratko * Pritisnite, ko utripa.
Pritisnite Pritisnite  vklopil in izklopil) Pritisnite

Crta navora izbrana.

v L4

—» M1 "“ Utripa
(Pomnilnik . -— Nastavite ¢rto navora.
1 Nacin priprave —
koreninskega kanala
1 TORQUE
Apikalna Crta izbrana.
2 . Apikalna ¢rta
Ut
(Porl::lr?ilnik Nacin priprave \ b Apikalno ¢rto lahko
2) koreninskega kanala 2 1 ‘& nastavite med 2 in
APEKSOM.
Hitrost vrtenja.
M3 o - = Hitrost lahko nastavite
(Pomnilnik N?C'E e 123 o 4l na 100, 300 in 500
3) oreninskega kanala ann . LA vrt/min.
LI, Utripa
— Ni Nacin meritve * Zaizvedbo nastavitev za merjenje koreninskega kanala glejte lo¢ena
prikaza koreninskega kanala® navodila za uporabo modula za merjenje koreninskega kanala.

* Vse nastavitve pomnilnika bodo ohranjene tudi po izklopu enote. ~Ce Zelite uporabiti te nastavitve pomnilnika,
preprosto izberite M1, M2 ali M3.  Ce je mikro-motor prikljucen, bo ob vklopu enote izbran M1. (Ce
mikro-motor ni prikljucen, bo ob vklopu enote izbran pomnilnik meritve kanala, ki je bil izbran nazadnje.)

A OPOZORILO

e Preverite nastavitve, prikazane po izbiri vnosov v pomnilniku.
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<Normalni na¢in>

Cas zaustavitve motorja za
apikalno vzvratno

0,025 (3,053 in1 (&)
sekunda. Vrtenje pile se zaustavi za
doloceno obdobje, preden se preklopi v
vzvratno smer.

Indikatorji dolZzine kanala

Stevec merilnika
* Stevilke 1, 2 in 3 ne predstavljajo \

razdalje v milimetrih.

— Indikator napolnjenosti baterije
Kaze koliko napajanja je ostalo.

A SVARILO

® Napolnite baterijo, takoj ko indikator
pade na zadnji dve crti.

® FEnote nikoli ne uporabljajte, ce prikaz
napolnjenosti baterije utripa. Ko

Glasnost zvoka zaslon utripa, motor ne bo deloval.

Izklopljeno, nizko in
visoko glasno

Pila bodisi obrne svoje vrtenje ali se
zaustavi, ko konica pile doseze

— Krmilniki vrtenja pile v blizini
\ apikalnega foramena

(" AN AN

\C — apikalno ¢rto, odvisno od izbire.

N

Linija navora

11 nastavitev za samodejni navor
vzvratno.

Navor vzvratno je mogoce tudi
izklopiti.

Motor se samodejno preklopi v
vzvratno smer, ¢e navor presega
doloceno omejitev.

Glede nastavitev navora glejte
A\SVARILO na strani 21.

Ce svetijo vse Crte navora, se bo
funkcija navora vzvratno izklopila.

A SVARILO

o Ce svetijo vse ¢rte navora, se motor
ne bo preklopil v vzvratno smer, ne
glede na to koliko navora je
uporabljeno. 'V tem primeru se
prepricajte, da se pila ni aktivirala
v kanalu, saj lahko pride do
njenega zloma.

Hitrost vrtenja

Hitrost je mogoce nastaviti na 150,
200, 250, 300, 400, 500, 600 in 800
vrt/min. Glejte "Nastavitve in
zamenjava pomnilnika" na strani 21.

AOPOZORILO

o Prepricajte se, da hitrost ni
prikazana med merjenjem dolZine
koreninskega kanala.

DENTAPORT ZX

i ). MFRITA MFG‘CORR

Stikalo Stikalo  Stikalo
POWER MODE  SELECT
(Napajanje) (Nacin) (Izberi)

A SVARILO

o Cvrsto pritisnite stikala. ~ Ce stikalo ni pridriano
dovolj dolgo, morda ne do delovalo pravilno, tudi Ce

se oglasi pisk.

TORQUE

JCr

) eMTh (* Samo ob povezavi s funkcijo '
o 1 samodejne apikalne vzvratne smeri
REVERSE in funkcijo samodejne apikalne
STOP ;
zaustavitve)

Krmilniki hitrosti vrtenja pile
o v blizini apikalnega foramena

MANUAL Upocasnitev
—H Vrtenje pile se za varno zdravljenje
upocasni, ko se pribliza apikalnemu
foramenu.
Normalno
Pila se vrti z dolo¢eno hitrostjo, tudi
v blizini apikalnega foramena.

SLOW DOWNIS
NORMAL

L .}

izklopite povezavo s funkcijo

Samodejna
upocasnitev navora

Ko sveti "rpm" (vrt/min.), se
pila vrti z nastavljeno hitrostjo,

ne glede na obremenitev

(navor).

pila se upocasni, ko se

obremenitev nanjo poveca.

Stikalo
SET
(Nastavi)

20

samodejne apikalne vzvratne smeri
in funkcijo samodejne apikalne
\ zaustavitve.

N Roéni naéin
3 Za upravljanje enote izven kanala
uporabite ro¢ni nadéin.
(Za podrobnosti glejte stran 29.)
Apikalna érta

To ¢rto uporabite kot oceno delovne dolzine
koreninskega kanala. Nastavite jo lahko kjer
koli med 2 in apeksom. Pila se samodejno

’ -' '-’ pm APEX
* 1 15
7 / M1 M2 M3 Ta del zaslona se ne pojavi, ¢e
7/ y4 W
N
N

ko konica pile doseze to ¢rto (funkcija samodejne
apikalne vzvratne smeri). Ko pila svoje vrtenje
preklopi v vzvratno smer, se bo oglasil tudi
neprekinjen pisk.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
. . 1 .. . . .
Ko "rpm" (vrt/min.) ne sveti, 1 zaustavi in svoje vrtenje preklopi v vzvratno smer,
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Pomnilnik (M1, M2 in M3)

Za podrobnosti glejte razdelek "Nastavitev in zamenjava

pomnilnika".

* Te niso prikazane, ko merite koreninski kanal s
priklju¢enim mikro-metrom. Ko je mikro-motor
odklopljen, bodo M1, M2 in M3 predstavljali pomnilnike
modula za merjenje kanala, ne pomnilnike modula za
ro¢nike pri nizki hitrosti. Za modul za merjenje kanala
glejte navodila za uporabo.

A SVARILO

® Vsak pomnilnik bo imel svoje lastne edinstvene
nastavitve.



Nastavitve navora

A\ SVARILO

o Ce je omejitev navora previsoka, bi se lahko pila zataknila v kanalu. V tem primeru nastavite mikro-motor
za vzvratno vrtenje, da sprostite pilo.  (Glejte "Vzvratno vrtenje' na strani 29.)

o Ko je funkcija vzvratnega vrtenja izklopljena, bi se lahko pila aktivirala v koreninskem kanalu in se
blokirala. 'V tem primeru nastavite mikro-motor za vzvratno vrtenje, da sprostite pilo.

e Nastavitve navora je potrebno spremeniti glede na stanje koreninskega kanala.

o Ce se vam zdi, da se funkcija samodejnega navora vzvratno sproia prepogosto oz. se sproi takoj po zagonu
normalnega vrtenja, potem nastavitev navora povecajte za eno crto.

o Ce je nastavitev za upolasnite navora prenizka, se lahko motor zaustavi (blokira) brez preklopa v vzvratno
smer.

Nastavitve in spreminjanje pomnilnika
S stikalom MODE (Nacin) izberite M1, M2 ali M3. S stikalom SELECT (Izberi) izberite hitrost vrtenja, ¢rto navora in
apikalno Crto. Za nastavitev pomnilniske vsebine uporabite stikalo SET (Nastavi).

Za izbiro Izberite funkeii Nastavite vsebino
pomnilnika zberite funkcijo pomnilnika.
pritisnite stikalo (Zaslon se bo na kratko * Pritisnite, ko utripa.
Pritisnite MODE (Nagin). Pritisnite vklopil in izklopil) Pritisnite ’
Crta navora izbrana.
M1 Nacin priprave | o
. koreninskega N / Utripa -— Nastavite ¢rto navora.
(pomnilni — p
kanala 1 —
k1) T
TORQUE l
Apikalna Crta izbrana.
M2 Nacin priprave 2\ Apikalna érta
(pomnilni koreninskega ' v— Apikalno ¢rto lahko nastavite
k 2) kanala 2 1 'X Utripa med 2 in APEKSOM.

M3 o Nacin priprave Hitrost vrtenja. - Hitrost je mogoce nastaviti
(pomnilni koreninskega S “ " { Utripa C :"-‘m na 150, 200, 250, 300, 400,
k 3) kanala 3 cau.. 500, 600 in 800 vrt/min.

|
Ni Nadin meritve * Za izvedbo nastavitev za merjenje koreninskega kanala glejte lo¢ena
— prikaza  koreninskega kanala| navodila za uporabo modula za merjenje koreninskega kanala.

* Vse nastavitve pomnilnika bodo ohranjene tudi po izklopu enote. ~ Ce Zelite uporabiti te nastavitve pomnilnika,
preprosto izberite M1, M2 ali M3. Ce je ro¢nik motorja prikljucen, bo ob vklopu enote izbran M1. (Ce
ro¢nik motorja ni prikljucen, bo ob vklopu enote izbran pomnilnik meritve kanala, ki je bil izbran nazadnje.) 1

A OPOZORILO

e Preverite nastavitve, prikazane po izbiri vnosov v pomnilniku.
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Nastavitev pomnilnikov za druge funkcije

<Nacdin OTR>

Za zamenjavo nastavitev, ki niso ¢rta navora, apikalna ¢rta ali hitrost vrtenja, izvedite naslednje korake.

1. Izklopite napajanje.

2. Pritisnite stikalo SELECT (Izberi) in ponovno vklopite napajanje brez sprostitve stikala SELECT (Izberi).
3. Pritisnite stikalo MODE (Nacin), da izberete M1, M2 ali M3.
4. 3-krat pritisnite stikalo SELECT (Izberi), da preidete nastavitve za ¢rto navora, apikalno ¢rto in hitrost.
5. S stikalom SELECT (Izberi) izberite element, potem pa uporabite stikala SET (Nastavi), da nastavitve vnesete
v pomnilnik.
Izberite element. @ Nastavite vsebino pomnilnika.
Pritisnite (Zaslon bo na kratko vklopil in izklopil) Pritisnite * Pritisnite, ko utripa.
Izbrana glasnost zvoka —> ‘ Izklopite zvok.
OFF l

i)’i Utripa

“

Nastavite nizko glasnost zvoka

Nastavite visoko glasnost zvoka

v

Nadzor vrtenja, ko konica pile doseze apikalno

Crto.

* Samo, e je povezava s funkcijo samodejne apikalne
vzvratne smeri in funkcijo samodejne apikalne
zaustavitve vklopljena.

STOP_|

Utripa

REVERSE Nastavite za vzvratno.

Izbira nacina

A 4

=,
-4 -

- - Utripa

N
-

an’
7

Nacin OTR

\ —>

Qr

Normalni na¢in

\

Vklop ali izklop funkcije samodejne apikalne vzvratne
smeri ali samodejne apikalne zaustavitve

oo
g

IZKLOP

Na izbiro ¢rte navora
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<Normalni nac¢in>

Za zamenjavo nastavitev, ki niso ¢rta navora, apikalna ¢rta ali hitrost vrtenja, izvedite naslednje korake.

Izklopite napajanje.

Dk W=

v pomnilnik.

Pritisnite stikalo SELECT (Izberi) in ponovno vklopite napajanje brez sprostitve stikala SELECT (Izberi).
Pritisnite stikalo MODE (Nacin), da izberete M1, M2 ali M3.

3 krat pritisnite stikalo SELECT (Izberi), da preidete nastavitve za ¢rto navora, apikalno ¢rto in hitrost.

S stikalom SELECT (Izberi) izberite element, potem pa uporabite stikala SET (Nastavi), da nastavitve vnesete

Izberite element.

@ Nastavite vsebino pomnilnika.

@

Utripa

Pritisnite (Zaslon bo na kratko vklopil in izklopil.) Pritisnite * Pritisnite, ko utripa.
Izbrana glasnost zvoka —> .
& ‘A Izklopite zvok.
OFF

“
)

Nastavite fizko glasnost zvoka

Nastavite visoko glasnost zvoka

v

Nadzor vrtenja, ko konica pile doseze apikalno crto.
* Samo, Ce je povezava s funkcijo samodejne apikalne vzvratne
smeri in funkcijo samodejne apikalne zaustavitve vklopljena.

STOP_|

Ty Utripa

Nastavit tno.
«— REVERSE astavite za vzvratno

Nadzor vrtenja, ko se konica pile pribliza

apikalnemu foramenu.

* Samo, Ce je povezava s funkcijo samodejne apikalne vzvratne smeri
in funkcijo samodejne apikalne zaustavitve vklopljena.

Nastavite za upocasnitev.

Izklop samodejne upocasnitve navora

\ !, SLOW DOWN
“«—
NORMAL |
“ ,Q Utripa
> - 0 sek.
Cas zaustavitve apikalne vzvratne smeri. l
* Samo, Ce je povezava do meritve kanala vklopljena. N
L1 OR 0,25 sek.
\ . !
Q&% L\)& 0,5 sek.
| Utripa l
— @& 1 sek.
Samodejna upocasnitev navora ) o
(Pojavi se v prikazu hitrosti) * Hl_tlios'[ (vit./min) ni
' N7 \7 prikazan, ¢e je enota
,' ( "‘ " (1 nastavljena za
', ," I | P "' ""' ' samodejno upocasnitev
- -‘9 pm Utripa ’ - navora.

Nastavitve izklop samodejne upocasnitve navora

1
. v v
Izbira na¢ina I

-—
-4

-' -' - Utripa . . - r J Nac¢in OTR
’ ’. ’ Normalni naéin , '
/7 0 N —> -

Vklop ali izklop v
funkcije samodejne « ! .

. - -, .- S
ap1k§1nle. Vzvra;ne. : -“ : -‘l :. Utripa '. ] L } -‘
smeri ali samodejne } V) Vb vy op ] " "-' IZKLOP
apikalne zaustavitve Il <“—>

v

Na izbiro ¢rte navora
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Tovarni$ke nastavitve za pomnilnike

Spomin
Element M M2 M3
Nadin Nac¢in OTR Nac¢in OTR Normalni nadin
Hitrost
(vr/min.) 300 500 250
Navor 1 1 3

‘L el be H

Indikatorji dolzine kanala

3 /
2 Apikalna érta
TORQUE
1 .y
:"'"-‘ I
-'uumm APEX
M1
0_ i+
REVERSE
3 \
2 AUTO
TORQUE
1 —
- .., .-, «
" " ‘ 2 g N
“ -
-‘UUrpm APEX Utripa
M1 U
< -
3
2 AUTO
TORQUE
L Sty \ 4
:‘nn I 2 N 2
Jul.. APEX Utripa

M1 |J

Merilni zaslon

Polozaj konice pile prikazuje indikatorska crtica dolzine
Apikalna ¢rta za¢ne utripati, ko

koreninskega kanala na zaslonu.
pilo vstavite v koreninski kanal.

A SVARILO

e Obcasno bo indikator dolZine koreninskega kanala opravil
nenaden in velik premik, takoj ko bo pila vstavljena v
koreninski kanal, vendar se bo vrnil v normalen obseg, ko
boste s pilo prehajali navzdol proti apeksu.

A OPOZORILO

o V nekaterih primerih, kot je blokiran koreninski kanal,

meritve ni mogoce opraviti.

(Za podrobnosti glejte razdelek priro¢nik za modul za merjenje
kanala, ki pokriva kanal, neprimeren za merjenje.)

e Natancno merjenje ni vedno mozno, zlasti v primerih
nenormalne ali nenavadne morfologije koreninskega kanala;
nujno izvedite rentgensko slikanje, da preverite rezultate

merjenja.

e Takoj prenehajte 7 uporabo enote, Ce se zdi, da ne deluje

pravilno.

o Ce se indikatorska vrstica za dolino kanala ne prikae tudi bo
vstavitvi pile, enota morda ne deluje pravilno in je ni

dovoljeno uporabiti.

* Zanavodila glede merjenja koreninskega kanala glejte loeni
priro¢nik za modul za merjenje kanala.

Vrednost merilnika 0,5 nakazuje, da se konica pile nahaja v ali zelo

blizu apikalne zozitve.

* Stevilke na $tevcu merilnika ne predstavljajo razdalje v

milimetrih.

Ce konica igle pre¢ka ¢&rto, dologeno z apikalno &rto, se zvok
alarma iz piska spremeni v neprekinjen ton. Ce konica pile doseze
glavni foramen, se bo zvok alarma spremenil v enolicen
neprekinjen pisk in beseda »APEX« (Apeks) ter majhen trikotnik
poleg apikalne ¢rte bosta zacela utripati.
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Koticek ust

Nasprotna
elektroda

DENTAPORT ZX

FoveR (=)

0P ). MORITA MFG.CORP.

Stikalo MODE
(Nacin)

Upravljanje roé¢nika motorja

1. Nasprotno elektrodo zataknite v koticek pacientovih ust.

A OPOZORILO

¢ Ko je nasprotna elektroda prikljucena na pacienta, ne
uporabljajte ultrazvoénega normirnega vezja. To je nevarno,
saj elektri¢ni hrup iz normirnega vezja lahko moti meritve
kanala in delovanje motorja.

e Zagotovite, da nasprotna elektroda, drZalo pile, elektroda pile
rocnika itd. ne pridejo v stik z virom elektriCnega napajanja,
kot je elektricna vti¢nica. To bi lahko povzrocilo hud
elektricni udar.

A SVARILO

e Nasprotna elektroda lahko povzroci neZeleno reakcijo, e je
pacient alergic¢en na kovine. Pacienta o tem povprasajte pred
uporabo nasprotne elektrode.

e Pazite, da medicinske raztopine, kot sta formalin krezol (FC)
ali natrijev hipoklorit, ne pridejo v stik 7 nasprotno elektrodo
ali drialom pile. To lahko povzroci neZeleno reakcijo, kot je
vnetje.

2. Pritisnite stikalo MODE (Nacin) in izberite M1, M2 ali M3.

* Za nastavitev vsebine pomnilnika glejte strani 19 in21.

* Med dejansko pripravo koreninskega kanala ne bo delovalo
nobeno stikalo, razen stikala POWER (Napajanje).

* Pred uporabo ro¢nika motorja uporabite majhno pilo, npr. st.
10 ali §t. 15, da rocno prodrete v koreninski kanal vse do
apeksa in se potem vrnite v apikalno zozitev.
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3. Pila se bo samodejno zacela vrteti, ko jo vstavite v koreninski
kanal (samodejni zagon)*. Ce je koreninski kanal izjemno suh,
funkcija samodejnega zagona ne bo delovala.

ASVARILO

Ce funkcija samodejnega zagona ne deluje, ker je
koreninski kanal presuh (okuZen kanal itn.), navlaZite kanal
s tekocino, kot npr. vodikovim peroksidom, natrijevim
hipokloritom ali fizioloSko raztopino.* Ne dovolite, da bi
tekocina preplavila odprtino kanala.

e Prekomerna sila lahko povzroci zarezanje pile v steno
koreninskega kanala in blokado.

4. Ce je enota nastavljena za samodejno apikalno vzvratno smer,
se bo pila zaustavila in svoje vrtenje prestavila v vzvratno smer,
ko konica pile doseze tocko, dolo¢eno z nastavitvijo vzvratnega
polozaja (samodejno apikalno vzvratno). Oz. ¢e je nastavljena
za apikalno zaustavitev, se bo pila zaustavila, ko konica pile
doseze tocko, doloceno z nastavitvijo vzvratnega polozaja. V
tem primeru se oglasi enojni neprekinjen pisk.*

5. Ce je na pilo izvajan navor, ki presega dolo¢eno koli¢ino, bo
pila svoje vrtenje samodejno prestavila v vzvratno smer
(samodejni navor vzvratno). V tem primeru se bo oglasil
alarm s tremi toni.

6. Pila se bo samodejno zaustavila, ko jo odstranite iz
koreninskega kanala (samodejna zaustavitev). Postopoma
povecajte velikost pile, dokler priprava koreninskega kanala ni
dokoncana.

7. Po potrebi pripravite apikalno lezisce.

* To deluje samo, Ce je povezava do funkcije merjenja kanala
vklopljena.

* Motor se pregreva

Za zascito enote pred resnimi notranjimi poskodbami ro¢nik motorja prencha delovati, ¢e postane motor
prevec vro¢. 'V tem primeru se celoten zaslon izmenjaje vklaplja in ugasa ter noben krmilnik ne deluje;
ro¢nik motorja bo zacel delovati, ko se ohladi.

A OPOZORILO

o Ce se motor pregreva, roénik takoj odstranite iz ust pacienta in pocakajte, da se ohladi, preden nadaljujete
z zdravljenjem. Ne pustite ga v ustih pacienta; to lahko povzroci poskodbe, saj se lahko nepri¢akovano
zazZene, ko se ohladi.

ASVARILO

Motor se lahko pregreva, Ce je uporabljena prekomerna sila.

o Ce se motor segreje, ne odklopite motorja s kabla roénika. Ce je bil motor odklopljen s kabla roénika,
pocakajte vsaj 10 minut, preden ga ponovno prikljucite.

o Cetudi se je motor dovolj ohladil za delovanje, je lahko Se vedno razmeroma vro¢ in nanj ni dovoljeno
izvajati prekomernih obremenitev.

* Ko se pregreti motor hladi, napajanja ni mogoce izklopiti. "O.H." se pojavi na zaslonu in enota se ne bo

izklopila, tudi ¢e pritisnete stikalo POWER (Napajanje). Enota se bo samodejno izklopila, ko se motor
ohladi. Enostavno pritisnite stikalo POWER (Napajanje), da jo znova vklopite.
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AOPOZORILO

Elektricni hrup ali okvara lahko onemogoci primeren nadzor motorja. Ne zanaSajte se izkljucno na to, da
bo enota nadzorovala samo sebe; vedno opazujte zaslon, posluSajte zvok in bodite pozorni na zaznavne
povratne informacije.

Natanéno merjenje ni vedno mogoce, odvisno od stanja koreninskega kanala. Rezultate preverite 7
rentgenskim slikanjem. Poleg tega se lahko nikljeve-titanove pile vcasih hitro obrabijo odvisno od oblike
in stopnje ukrivljenosti koreninskega kanala. Takoj prenehajte 7 uporabo enote, e se zdi, da ne deluje
pravilno.

Ce se zaslon ne spremeni, ko pilo pomikate navzdol po kanalu, takoj prenehajte 7 uporabo instrumenta.
Obstajajo primeri, npr. zaradi okvarjenih povezay itn., ko natancéne meritve ni mogoce izvesti.

Nikljeve-titanove pile se hitreje zlomijo od pil iz nerjavnega jekla, in sicer zaradi koli¢ine navora, ki deluje
na njih. Pile ne poskuSajte na silo potiskati navzdol po koreninskem kanalu. Poleg tega ne uporabljajte
teh pil za koreninske kanale, ki imajo relativno ostro krivuljo v bliZini apikalnega foramena.

Nikljeve-titanove pile se bodo na koncu zlomile zaradi obrabe kovine in jih je potrebno zamenjati, preden
dosezejo to tocko.

e Pile pred uporabo vedno preglejte glede loCevanja in drugih
Gumb za sprostitev pile deformacij ali poSkodb. Vsaka vrsta deformacije lahko
povzroci zlom pile.

e Ce se pila dotakne ustne sluznice ali zoba, se bo samodejno
zacela vrteti in lahko poSkoduje pacienta.

e Ustne sluznice se ne dotikajte s kovinskim delom na koncu
nasprotnega kota. Rocnik motorja bi se lahko zagnal in
poskodoval pacienta ali instrument morda ne bo izvedel
natancnih meritev.

o Ce gumb za sprostitev pile nasprotnega kota pritisnete ob zob,
ki se nahaja nasproti zdraviljenega zoba, se lahko pila sname
in poskoduje pacienta.

o Nikoli ne pritisnite gumba za sprostitev pile, medtem ko rocnik
motorja deluje. To lahko povziroci ogrevanje gumba in
opekline pacienta ali snetje pile ter poSkodbe pacienta.

o Nekatere pile za meritve ne morejo uporabljati vgrajene elektrode; pred uporabo pile vedno preverite

prevodnost.  Ce ni prevodnosti, zamenjajte pokrovéek s tistim, ki ima zunanjo elektrodo pile.

o Ne uporabljajte reciprocnih pil (tiste, ki so izdelane za vrtenje nazaj in naprej). Te lahko pri vzvratnem

vrtenju perforirajo apikalni foramen.

A SVARILO

e Priprave koreninskega kanala s to enoto ni mogoce izvesti v celoti; to enoto uporabite v povezavi s
standardnimi rocnimi tehnikami za pripravo koreninskega kanala. Takoj prenehajte 7 uporabo enote, ce
zaznavni obCutek nakazuje na nenavadno ali nenormalno stanje znotraj koreninskega kanala.

Pile se prej zlomijo pri visokih hitrostih; pred uporabo enote vedno preverite nastavitev hitrosti vrtenja.
Uporabljajte samo Ni-Ti ali primerno zasnovane pile iz nerjavnega jekla.
Po uporabi vedno odstranite pilo.

* Za tezko dostopna obmocja, npr. maksilarni molarji, bo morda lazje, ¢e pilo v koreninski kanal vstavite pred
aktivacijo napajanja rocnika motorja; iz ust pacienta odstranite nasprotno elektrodo in potem vstavite pilo.
Potem nasprotno elektrodo zataknite nazaj v kot pacientovih ust, da zazenete vrtenje pile.

* Elektri¢ni hrup bo povzrocil zaustavitev motorja in DENTAPORT ZX samodejno preklopil v nadin za merjenje

kanala, ki je najvarnejsi nac¢in. Vendar pa se bo vrnil v normalno delovanje, ko pilo odstranite iz koreninskega
kanala.
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A SVARILO

e Nikljeve-titanove pile se hitreje zlomijo od pil iz nerjavnega jekla, in sicer zaradi koli¢ine navora, ki deluje
na njih. Upostevajte naslednje tocke, da zmanjSate moznost zloma pile.

o Pred uporabo rocnika motorja uporabite majhno rocno pilo, npr. §t. 10 ali $t. 15, da rocno prodrete v
koreninski kanal vse do apeksa in se potem vrnite v apikalno zoZitev.

o Nikoli ne uporabljajte prekomerne sile, ko vstavljate pilo.

o Vse tujke, npr. ko§c¢ke bombaZa, je potrebno pred uporabo pile odstraniti iz koreninskega kanala.
e Nikoli ne uporabljajte prekomerne sile za potiskanje pile navzdol po koreninskem kanalu.

o Pil ne uporabljajte v koreninskih kanalih, ki imajo visoko stopnjo ukrivljenosti.

o Poskusajte, da pri potiskanju pile navzdol po koreninskem kanalu ne sproZite funkcije samodejnega
navora vzvratno.

o Priporocena tehnika za pripravo in Cis¢enje koreninskega kanala je tehnika krone navzdol. Ko
uporabljate to tehniko, upoStevajte smernice proizvajalca pile.

o Ce naletite na upor ali se spro%i samodejni navor vzvratno, pilo pomaknite nazaj za 3 do 4 mm in jo
previdno znova potisnite navzdol po kanalu. Oz. pilo zamenjajte 7 manjso pilo. Nikoli ne
uporabljajte prekomerne sile.

e Pile po koreninskem kanalu ne potiskajte na silo oz. ne pritiskajte ob steno koreninskega kanala, saj
lahko pride do zloma pile.

o Iste pile ne uporabljajte neprekinjeno za vec kot 10 sekund v enem poloZaju, saj lahko ustvari
""zareze" v steni koreninskega kanala.

*Izpiranje koreninskega kanala s kemi¢no raztopino med uporabo instrumentov pomaga pri stabilnem in stalnem
delovanju pile.

*Po pripravi koreninskega kanala morate le-tega ocistiti ultrazvoc¢no.

*Po potrebi izvedite manjse nastavitve, da prilagodite konice iz gutaperce.

Ro¢ni nacin z uporabo noZnega stikala

Ko pritisnete nozno stikalo, motor deluje z nastavljeno hitrostjo.
(Ce se pila nahaja izven kanala, bo merilnik na zaslonu izginil.)

O_ @ il )+ . . .
N Motor se zaustavi, ko sprostite nozno stikalo.

- /AOPOZORILO

AUTO

o Pri uporabi noznega stikala bodite previdni. Motor se bo
vrtel, tudi Ce ne izvajate meritve. Pred uporabo noZnega
X stikala se prepricajte glede poloZaja konice pile.
{

i A SVARILO

o Pri uporabi noZnega stikala bodite previdni, saj bo motor
deloval, ko stopite na stikalo, tudi ¢e enota ne meri
koreninskega kanala. S tem lahko poSkodujete ustno
sluznico pacienta.

e Previdni bodite tudi v primeru uporabe noZnega stikala, ce se
zaslon za meritev ne prikaZe, npr. pri merjenju zelo suhega
kanala, saj bo motor deloval tudi takrat, ko se meritev ne
izvaja.
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Roc¢ni naéin z uporabo upravljalnih stikal

Vrtenje naprej

Ko se pila nahaja izven kanala in je motor zaustavljen, zadrzite
stikalo SET (Nastavi) in pritisnite stikalo MODE (Nacin). (Ne
spreminjajte zaporedja stikal; s tem boste presli v funkcijo
pomnilnika.) Pila se bo pri doloceni hitrosti vrtela napre;.
Merilnik dolzine kanala na zaslonu bo izginil in moznost AUTO
(Samodejno) se bo spremenila v moznost MANUAL (Ro¢no).
(Vendar pa bo funkcija samodejnega navora vzvratno $e vedno
delovala.)

Za izklop nacina ro¢nega vrtenja naprej pritisnite stikalo SET
(Nastavi) ali stopite na nozno stikalo in ga sprostite.

Ce pilo vstavite v kanal in izvedete meritev, bo ro¢ni nagin
preklican in enota se bo vrnila v normalno delovanje.

A SVARILO

e Bodite previdni, Ce se zaslon za meritev ne prikaZe, npr. pri
merjenju zelo suhega kanala, saj se motor lahko zaZene tudi
takrat, ko se meritev ne izvaja.

Vzvratno vrtenje (za sprostitev blokirane pile)

Ce se motor zaustavi zaradi blokirane pile v koreninskem kanalu,
snemite nasprotno elektrodo, zadrzite stikalo SET (Nastavi) in
pritisnite stikalo SELECT (Izberi). (Ne spreminjajte zaporedja
stikal; s tem bi lahko spremenili vsebine pomnilnika.) Pila se bo
potem pa se bo upocasnila na normalno hitrost. Ta funkcija je
ucinkovit nacin za sprostitev blokirane pile. Za izklop funkcije
prisilnega vzvratnega vrtenja naprej pritisnite stikalo SET
(Nastavi) ali stopite na nozno stikalo in ga sprostite.

A SVARILO

e Nacin vzvratnega vrtenja uporabljajte previdno. Ker je
zasnovan za sprostitev blokirane pile, je njegovo vrtenje precej
hitro in mocno ter lahko zelo hitro zlomi pilo.

* Blokada motorja

Ce je pila vstavljena pregloboko v koreninski kanal, se motor
zastavi in pila se ve¢ ne more vrteti. Po pribl. 2 sekundah se
blokada na motorju samodejno sprosti in motor ponovno za¢ne
delovati. Ce se to ne zgodi, izklopite nasprotno elektrodo in
motor zaZenite v vzvratni smeri, da sprostite pilo, oz. izklopite
enoto in pilo odstranite ro¢no.
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Pravilno Napacno

Zamenjava vgrajene elektrode s pokrovom z zunanjo
elektrodo pile

Ce ni elektri¢ne prevodnosti med pilo in roajem, potem pokrov
zamenjajte s takSnim, ki ima zunanjo elektrodo pile (v prodaji
loceno).

(1) Sprostite vijak in snemite vgrajeno elektrodo.

(2) Zadrzite pritisni gumb in vodilni drog potisnite naravnost navznoter,
kot je prikazano na sliki. Potem ga zavrtite levo in desno.

A SVARILO

o Vedno uporabljajte vodilni drog in zagotovite, da se ne bo
odstranil navzven. Ce vodilni drog ni pravilno pritrjen na
mesto, je lahko notranji kontakt zvit, zaradi Cesar
instrument morda ne bo mogel izvesti natancénih meritey oz.
bi lahko prislo do napacnega delovanja.

o Motorja ne uporabljajte ob vstaviljenem vodilnem drogu; to
lahko povzroci poSkodbe instrumenta.

(3) Pokrov z elektrodo potisnite na vodilni drog in poravnajte odprtine
vijakov.

(4) Pocasi obracajte vijak in se prepriCajte, da se pokrov pravilno prilega
v glavo.

(5) Varno privijte vijak in zadrzite pritisni gumb ter izvlecite vodilni
drog.

A OPOZORILO

o Prepricajte se, da je vijak dovolj privit. V nasprotnem
primeru se lahko sname in ga pacient pogoltne. Poleg
tega meritve morda ne bodo natancne.
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(6) Zadrzite pritisni gumb in pilo obracajte nazaj in naprej, dokler se ne
poravna z zarezo in se ne pomakne povsem navznoter.
Sprostite gumb, da jo pritrdite.

A OPOZORILO

e Prepricajte se, da se pila pomakne povsem navznoter.
Narahlo jo povlecite, da se prepricate, da je varno
namescena.

e Nikoli ne uporabljajte raztegnjenih ali drugace
poSkodovanih pil.

A SVARILO

o Pile nikoli ne vstavljajte oz. odstranjujte brez pritiskanja
gumba. S tem lahko poskodujete vpenjalno glavo.
Vedno drZite gumb, ko pilo vstavljate oz. jo odstranjujete.

o Uporabljajte samo Ni-Ti ali primerno zasnovane pile iz
nerjavnega jekla.

o Pazite, da si pri vstavljanju in odstranjevanju pil ne
poreZete prstov.

(7) Dvignite elektrodo in jo pritrdite na pilo.

A SVARILO

e Ne dovolite, da bi se rezalni del pile dotikal elektrode; s tem
boste povzrodili njeno prehitro obrabo.
o Nekaterih pil ni mogoce uporabljati s to elektrodo.
e Poleg tega ni mogoce uporabljati Ni-Ti pil, ki so navedene
spodaj.
o Tiste s premerom pile vec kot 1,2 mm.
o Tiste 7 rocaji vpenjalne glave, ki niso povsem okrogli.
e Svedre Gates-Glidden
o Tiste, ki imajo rezalne predele 7 velikimi premeri, npr.
velikimi robovi.
Za uporabo teh vrst pil ne izvajajte pritrditve na elektrodo in
motor uporabljajte v rocnem nacinu.
e Ne uporabljajte pil 7 rocaji, ki so vedji, kot je doloceno v
standardu ISO.
Standard ISO: Premer od 2,334 do 2,350 mm

e Po uporabi ne pozabite odstraniti pile.

* Elektrodo vedno pritrdite na pilo, ko jo uporabljate.
V nasprotnem primeru meritve morda ne bodo natancne oz. vrtenje
morda ne bo primerno nadzorovano. (Morda ne bo mogoce izmeriti
kanala, ¢e kri ali druga tekocina preplavi kanal oz. ¢e je kanal povsem
blokiran.)

A OPOZORILO

o Prepricajte se, da je vijak dovolj privit. 'V nasprotnem
primeru se lahko sname in ga pacient pogoltne. Poleg tega
meritve morda ne bodo natancne.

o Zamenjajte zunanjo elektrodo pile, Ce je obrabljena, kot je
prikazano na fotografiji na levi strani.
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Svetlobno utrjevanje

A OPOZORILO

o V primeru nevihte s strelami med polnjenjem baterije se ne dotikajte glavne enote, adapterja 7 izmenicnim
tokom ali glavnega napajalnega kabla; pride lahko do udara.

A SVARILO

e Prenehajte 7 uporabo instrumenta in ga predajte v popravilo, Ce se zaslon ne prikaZe primerno oz. Ce se
instrument nenadoma izklopi (razen v primeru samodejnega izklopa po 10 minutah neuporabe).

Pregled lastnosti in funkcij

Svetlobno stikalo

To stikalo vklopi in izklopi luc.

Luc se samodejno izklopi po poteku nastavljenega Casa.

Za vklop in izklop luci je mogoce uporabiti tudi nozno stikalo.

Nastavitve ¢asa
Izberete lahko ¢ase obsevanja 10 ali 20 sekund. Roc¢no je mogoce nastaviti tudi druge Case.
Po potrebi spremenite nastavitev. (Nastavitev ¢asa bo shranjena in se ne bo spremenila, tudi ¢e izklopite instrument.)

Obsevanje na razdalji

Luc je ucinkovita na razdalji do 10 mm.

To pomeni, da je mogoce lu¢ uporabljati u¢inkovito, tudi ¢e jo tezko namestite v blizini povrSine zoba, npr. pri
utrjevanju vlaknenega stebra.
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Zaslon s tekoc¢imi Kristali in stikala

Glasnost zvoka
1ZKLOP, nizko, vis

Casovnik obsevanja

/

™\
~— j _ I T ‘F
.
e
—
Termometer —

-/

o

oko

Indikator napolnjenosti baterije
Kaze koliko napajanja je ostalo.

A SVARILO

® Napolnite baterijo, takoj ko indikator
pade na zadnji dve &rti.

® FEnote nikoli ne uporabljajte, ce prikaz
napolnjenosti baterije utripa. Ko zaslon
utripa, motor ne bo deloval.

|_ Nastavitev ¢asa obsevanja

Prikazuje nastavljen Cas
(5, 10, 15, 20, 25, 30, 35 ali 40 sek.)
(Odsteva med uporabo)

* "000" oznacuje ro¢ni nacin.
(Prikazuje Cas obsevanja med uporabo.)

Pomnilnik (M1, M2 in M3)

Za podrobnosti glejte razdelek "Nastavitev in
zamenjava pomnilnika".

DENTAPORT ZX

i w). MFRITA MFG‘CORP. ‘

Stikalo Stikalo Stikalo Stikalo
POWER MODE SELECT SET
(Napajanje) (Nacin)  (lzberi) (Nastavi)

A SVARILO

e Cvrsto pritisnite stikala. ~ Ce stikalo ni
pridrZano dovolj dolgo, morda ne do delovalo
pravilno, tudi Ce se oglasi pisk.
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* Ni prikazano med merjenjem kanala s
prikljuéeno Iu¢jo. Ce je lu¢ odklopljena,
bodo M1, M2 in M3 oznacevali pomnilnike
modula za merjenje kanala. Za modul za
merjenje kanala glejte navodila za uporabo.

A SVARILO

o Vsak pomnilnik bo imel svoje lastne
edinstvene nastavitve.



Nastavitev in spreminjanje pomnilnika

S stikalom MODE (Nacin) izberite M1, M2 ali M3. S stikalom SELECT (Izberi) izberite glasnost brencala

ali Cas obsevanja.

Za nastavitev pomnilniske vsebine uporabite stikalo SET (Nastavi).

Izberite funkcijo Nastavite vsebino
Izberite pomnilnik. (Zaslon se bo na pomnilnika.
L L kratko vklopil in L * Pritisnite, ko utripa.
Pritisnite Pritisnite izklopil) Pritisnite
»>
Izbrana glasnost zvoka ‘A Izklopite zvok.
- M1 OFF
(pomnilni i l
k1)  Svetlobno utrjevanje » ’ o
Nadin 1 ‘ ) Nastavite nizko glasnost
, Utripa - zvoka
— |
’ 4 ' 4 A .
L ‘)» Nastavite visoko glasnost
—— zvoka
(pomnilni Svetlobno utrjevanje > 5
Nacin 2
k 2) 10
i 15 Nastavitev ¢asa obsevanja
A -' Utripa 20 (sekunde)
(Ll 30
Svetlobno utrjevanje ’ \ 35
M3 i ]
- Nacin 3 10
(pomnilni
k 3) — 000 (Ro¢no obsevanje)
v P . . .. } . N
L Ni prikaza Nadin meritve Za izvedbo nastavitev za merjenje koreninskega kanala glejte lo¢ena
nadin meritve” navodila za uporabo modula za merjenje koreninskega kanala.

* Vse nastavitve pomnilnika bodo ohranjene tudi po izklopu enote. Enostavno izberite M1, M2 ali M3. Ce je

svetlobno utrjevanje prikljuceno, ko vklopite napajanje, bo izbran pomnilnik M1.

(Ce ro¢nik motorja ni

prikljucen, bo ob vklopu enote izbran pomnilnik meritve kanala, ki je bil izbran nazadnje.)

* Ce se zaslon pomnilnika ne prikaze, je enota nastavljena za merjenje koreninskega kanala.

A OPOZORILO

e Preverite nastavitve, prikazane po izbiri vnosov v pomnilniku.

Navodila za uporabo 2018-02-21
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Delovanje

* Primite tukaj, da snamete pokrov.

~ Natisnjena stran

@ Steklo

Svetlobno stikalo

1ﬂ Ml

~—
—
~—
—_—
~—
—_—
—_—

-

Cas obsevanja

Pokrov za enkratno uporabo namestite tako, da se natisnjena stran
nahaja na isti strani kot steklo.

* Za optimalno u¢inkovitost se oblika pokrova za enkratno
uporabo sklada z obliko glave. S tem je zagotovljeno tesno
prileganje in se bo morda zdelo, da ga je nekoliko tezje
namestiti.

A OPOZORILO

e Za ucinkovit nadzor okuzb morate uporabljati pokrov za
enkratno uporabo. Za vsakega pacienta uporabite nov, Cist
pokrov za enkratno uporabo, da preprecite navzkriZno
kontaminacijo. Prepricajte se, da ni strgan ali poSkodovan.
Pokrovi poleg tega pacienta $¢itijo pred zauZitjem odkruskov
itn. V primeru poSkodbe stekla.

Za uporabo instrumenta pritisnite stikalo luci.
Lu¢ lahko vklopite in izklopite tudi z noznim stikalom.
* Ko vklopite lu¢, se bo zagnal ¢asovnik za odstevanje.

* 'V ro¢nem nacinu bo ¢asovnik prikazoval kako dolgo je Iu¢
vklopljena.

* Znova pritisnite stikalo luci ali nozno stikalo, da izklopite luc.

A OPOZORILO

o Z ludjo nikoli ne svetite v oci pacienta. Nikoli ne strmite v
obmodje, ki je obsevano. Obe ti dejanji lahko povzrocita
posSkodbe vida.

Glava se vrti 300°, da lahko doseze obmocje zdravljenja.

A SVARILO

e Glava se ne sname; ne vlecite je.
e Glave ne poskusajte vrteti prek njenih omejitev.

* Uporabite zas¢ito za oci (v prodaji loceno), tako da obsevano
obmodje ni neposredno vidno.
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[ Termometer |

- Termometer prikazuje temperaturo glave.
) T
Termometer Crtice Stanje
/ 1 Luc¢ je mogoce uporabljati precej ¢asa
= 4 Ogreva se
— 7 Lu¢ se lahko v tem trenutku izklopi
11 Prevroc¢e za uporabo
* Pocakajte, da se glava ohladi.

A OPOZORILO

e Pacienta vpraSajte, ali je lu¢ prevroca. Ce se pacient pritofuje, potem lué drfite nekoliko bolj stran.

o Pazite, da s steklom ne udarjate ob trd predmet. Lahko se zlomi in pacient lahko delcek po nesreci
pogoltne. Luci nikoli ne uporabljajte, Ce je steklo poceno ali odkruSeno.

A SVARILO

e Dolga neprekinjena uporaba lahko povzroci segrevanje glave. Z njo se ne dotikajte ustne sluznice.

[ Varnost |
Lu¢ se bo nenadoma izklopila iz varnostnih razlogov, ¢e nastopi eno od naslednjih stan;.
m Ce se glava preved segreje
e Termometer se pomakne povsem navzgor.

Casovnik bo prikazoval preostali ¢as v normalnem naéinu ali skupni &as obsevanja v roénem nainu.
e Ko se glava ohladi, se bo instrument vrnil v normalno delovanje.
e Ce se lu¢ prehitro izklopi, ponovite obsevanje.

m Ce baterija izgubi napajanje
e Stanje baterije pade na samo eno ¢rtico
e Casovnik bo prikazoval preostali ¢as v normalnem nadinu ali skupni ¢as obsevanja v ro¢nem nacinu.

* Ce lu¢ nenadoma ugasne, ker se je glava preveé segrela, je mogode glavo hitreje ohladiti s pihanjem zraka

nanjo.
(Za hlajenje glave ne uporabljajte vode; s tem lahko poskodujete instrument.)

A SVARILO

o V nekaterih primerih, ko se lu¢ izklopi zaradi nizke moci baterije, bo stanje baterije takoj skocilo nazaj na
dve Crtici in luc bo znova delovala. Vendar pa se bo luc¢ znova hitro izklopila. Baterijo je potrebno takoj

napolniti.

*

polimerizacije luci.
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Pri obsevanju na razdalji se v¢asih pojavi spodaj prikazan vzorec. Vendar pa to nikakor ne vpliva na uinek
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6. Po uporabi enote

a. Izklop glavnega stikala

Po uporabi izklopite enoto.
* Enota se bo samodejno izklopila po 10 minutah neuporabe.

* Po izklopu napajanja pocakajte vsaj 3 sekunde, preden ga
znova vklopite.

* Medtem, ko stojite na noznem stikalu, ne vklapljajte napajanja.

b. Odklop

Odklopite kabel ro¢nika, nasprotno elektrodo in nozno stikalo.

A SVARILO

o Pri odklopu in priklopu kabla rocnika, nasprotne elektrode in
noznega stikala nikoli ne vlecite ali potiskajte kablov samih;
vedno primite prikljucke.

o Kabla roc¢nika ne ovijajte neposredno okoli ohisja glavne
enote.

(Ko je pila namesc¢ena)

Zadrzite gumb za sprostitev pile na nasprotnem kotu in pilo
izvlecite naravnost navzven.

A SVARILO

o Pri vstavljanju in odstranjevanju pil bodite previdni, da se
izognete poSkodbam prstov.

o Vstavljanje in odstranjevanje pil brez drianja gumba za
sprostitev pile bo poSkodovalo mehanizem notranjega
nasprotnega kota.

c. Polnjenje baterije

Baterija je vgrajena v modul za pripravo kanala in svetlobno
utrjevanje. Napolnite jo takoj, ko indikator napetosti baterije
pade na 2 Crtici.

A SVARILO

o Enote nikoli ne uporabljajte, Ce indikator baterije utripa.
Motor in rocnik za svetlobno utrjevanje ne bosta delovala, ce
ta indikator utripa.

o Ce se na zaslonu hitrosti (¢Casovnik) prika%e "Lo.b", je stanje
baterije zelo nizko. Prenehajte 7 uporabo instrumenta in
napolnite baterijo.

o Ce se vti¢ adapterja 7 izmeniénim tokom ne sklada 7 vti¢nico,
potem je uporabnik odgovoren, da najde ustrezen vti¢
adapterja.

o Uporabljajte samo adapter 7 izmenic¢nim tokom, ki je
proizveden za DENTAPORT ZX.

* Ro¢nik motorja in svetlobno utrjevanje bosta Se vedno delovala,
ko indikatorska lestvica napajanja baterije pade na eno Crtico in
zacne utripati. Vendar pa bodo ti instrumenti prenehali
delovati, ko se baterija povsem izprazni. [zklopite napajanje in
napolnite baterijo.
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Modul za pripravo 1. Pus¢ico na prikljucku adapterja z izmeni¢nim tokom poravnajte
kanala in svetlobno z majhnim trikotnikov nad njegovim vticem ob strani modula za
utrjevanje . . . . .

pripravo kanala in svetlobno utrjevanje ter ga vstavite. Potem
adapter vstavite v vti¢nico za elektri¢no napajanje.

A OPOZORILO

e Enote nikoli ne uporabljajte, Ce je adapter 7 izmeni¢nim
tokom prikljucen.

2. Rumena lucka LED za polnjenje na hrbtni strani modula za
pripravo kanala in svetlobno utrjevanje se zacne izmenjaje
prizigati in ugasati, potem pa po nekaj sekundah preneha

utripati in ostane priZgana, s ¢cimer prikaze, da se baterija polni.
Traja priblizno 60 minut, da se baterija povsem napolni.

A SVARILO

o Ce se na zaslonu prikaze [F.02], je bil zaznan hrup.

CHARGE Izklopite enoto in jo znova vklopite.  Ce se [F.02] $e vedno
| Ppojavi, prenehajte 7 uporabo enote in se obrnite na svojega
N/ lokalnega prodajalca ali J. MORITA OFFICE.

Y 3. Rumena luc¢ka LED za polnjenje ugasne, ko je baterija povsem
| napolnjena.

4. Adapter z izmeni¢nim napajanjem odklopite z modula za

Rumena lu¢ka LED za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje.

polnjenje je vklopljena
AOPOZORILO

o FEnote nikoli upravljanje 7 zunanjim napajanjem.

o Ce pride do nevihte 7 bliskanjem, medtem ko se baterija polni,
se ne dotikajte adapterja 7 izmenicnim tokom ali napajalnega
kabla polnilnika, saj obstaja tveganje elektricnega udara.

o Adapter 7 izmenicnim tokom se mora nahajati izven t.i.
okolja pacienta (2,0 m okrog lokacije pacienta), ko je adapter
g izmenicnim tokom prikljucen.

A SVARILO

e Ne vlecite za kabel, ko odklapljate adapter 7 izmenic¢nim
tokom.

Za optimalno delovanje baterije

1.

Baterija lahko izgubi svojo sposobnost ohranjanja napetosti za normalno obdobje, ¢e dlje casa ni bila

uporabljena oz. ¢e jo napolnite pred vsako uporabo.

[Razlog za to je njena deaktivacija (prazen odziv polnjenja) oz. t.i. "spominski u¢inek".]

Normalno delovno stanje je mogoce vzpostaviti na naslednji na¢in:

a. Uporabite ro¢ni nacin za delovanje motorja, dokler se na zaslonu ne prikaze "Lo.b" (nizko stanje baterije) in
motor preneha delovati, tako da je baterija povsem izpraznjena.

b. Prikljucite adapter z izmeni¢nim tokom in baterijo napolnite na obicajen nacin.

c. Ta postopek (koraka a in b zgoraj) ponovite dvakrat ali trikrat.

. Mozno je, da bo na novo kupljena baterija potrebovala zgoraj opisan postopek polnjenja, preden bo sposobna

ohraniti napetost za normalno obdobje.

. Temperatura ozracja (sobe) za polnjenje znasa od +10 °C do +40°C.

* Vasih se lahko baterija napolni hitreje kot obi¢ajno. Ce se ¢as polnjenja baterije zdi prekratek, potem jo za
vsak slucaj napolnite Se enkrat.

* Ce baterije ne boste uporabljali teden dni ali ve¢, potem bo izgubila svojo napetosti in jo bo potrebno
napolniti.

* Ce se vam zdi, da baterija izgublja mo¢ hitreje kot bi morala, potem zamenjajte baterijo.
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7. Vzdrzevanje

NI %

V odvisnosti od komponente, obstajajo 4 nacini ¢iScenja in razkuzevanja komponent.
Pri vsakodnevnem vzdrzevanju upostevajte spodnji postopek.

A SVARILO

o Pri vzdrievanju pazite, da ne pride do navzkriine kontaminacije.

a. Komponente, Ki jih je mogoce avtoklavirati

» Komponente se vzdrzujejo na ta nacin:

.,
Pokrovéek z
Nasprotni kot Naslon ro¢nika N?ds Op dr(a)irr]lg gl;ket:::a Zasgita za odi zunanjo elektrodo
modula za merjenje (¥ Prodaji loceno) pile
kanala) (V prodaiji lo€eno)

A SVARILO

e Pred Ci§¢enjem nasprotnega kota odstranite pilo.

Postopek:

[ Ciséenje H Razkuzevanje H Mazanje’ I—V[ Embalaza ]—>[ Sterilizacija ]

" Mazanje potrebuje samo nasprotni kot.

1. Nasprotni kot odklopite z rocnika motorja.

2. Ostanke rezanja ocistite s tekoco vodo in mehko krtaco, potem
pa obrisite vodo.

A SVARILO

o Ce se je medicinsko sredstvo, ki se uporablja pri
zdravljenju, prilepilo na komponento, ga sperite pod tekoco
vodo.

o Komponent ne Cistite 7 napravo za ultrazvocno CiscCenje.
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m RazkuZevanje

\—

/T\

Pogoji visokotemperaturnega ¢is¢enja

3. Uporabite trismerno brizgo itn., da izpihate kakr$no koli vlago,
ki bi lahko preostala v notranjosti nasprotnega kota.

A SVARILO

e Preverite, ali je nasprotni kot, vkljucno z njegovo
notranjostjo, povsem suh. Ce v komponenti ostane voda,
jo odstranite z zra¢no pistolo ali drugim orodjem. Ce tega
ne storite, lahko med uporabo izteCe preostala voda in
povzroci okvaro ali slabo mazanje oz. sterilizacijo.

e Ce prah ali druga necistoca prodre v nasprotni kot, lahko
pride do slabega vrtenja.

Obrisite komponente z gazo, navlazeno z etanolom za
razkuzevanje (etanol 70 vol% do 80 vol%).

A SVARILO

e Za razkuZevanje ne uporabljajte nicesar razen etanola
(etanol 70 vol.% do 80 vol.%). Ne uporabljajte prevec
etanola, saj lahko prodre v notranjost in poskoduje
nasprotni kot.

e Komponent ne potapljajte ali briite 7 naslednjim:
Sfunkcijska voda (kislinska elektrolizirana voda, mocna
alkalna raztopina in ozonska voda), medicinskimi sredstvi
(glutaral itd.) oziroma drugimi vrstami vode ali
komercialnimi Cistilnimi tekocinami. TakSne tekocine
lahko povzrocijo razgradnjo plastike, korozijo kovine ali
lepljenje ostankov medicinskih sredstev na komponente.

o Komponent ne Cistite s kemikalijami, kot sta formalin
krezol (FC) in natrijev hipoklorit. To bo poskodovalo
plasti¢ne dele komponent. Ce katero koli od teh tekocin
nanesete na komponente, jih sperite s tekoco vodo.

Delovni pogoji za visokotemperaturno Cistilno-razkuzevalno napravo
* Ce za CiSCenje nasprotnega kota uporabljate visokotemperaturno Cistilno-razkuzevalno
napravo, potem strogo upostevajte pogoje, ki so navedeni spodaj.

Ime enote Nagin Detergent Nevtralizator® Spiranje
(koncentracija) (koncentracija) (koncentracija)
. ) neodisher MediClean neodisher Z neodisher Mieclear
Miele G7881 Vario TD (0,3 % do 0,5 %) (0,1 % do 0,2 %) (0,02 % do 0,04 %)

* Po ¢iS€enju lahko na nasprotnem kotu ostanejo sledi ali bele pike.
V primeru sledi ali belih pik uporabite samo nevtralizator.

Previdnostni ukrepi za uporabo

* Pri pranju nasprotnega kota vedno uporabite drzalo rocnika in obvezno temeljito izperite notranjost
nasprotnega kota.

+ Ce kakrs$no koli medicinsko sredstvo ostane v notranjosti nasprotnega kota, lahko korodira, kar povzro¢i
okvaro nasprotnega kota.

» Za podrobnosti glede rokovanja z medicinskimi sredstvi ali prilagajanja njihove koncentracije glejte
uporabniski priro¢nik za pranje naprave.

« Preverite, ali je nasprotni kot, vklju¢no z njegovo notranjostjo, povsem suh. ~Ce kakrsna koli voda
ostane v notranjosti nasprotnega kota, jo izpihajte z zracno pistolo itn. Neupostevanje tega lahko
povzroci, da bo preostala voda uhajala navzven med uporabo in povzrocila slabo mazanje ali
sterilizacijo.

* Po pranju vedno namazite nasprotni kot.
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A SVARILO

e Neustrezne Cistilne metode in raztopine bodo poSkodovale nasprotni kot.
e Nasprotnega kota ne Cistite 7 uporabo mocno kislih ali alkalnih raztopin, ki bi lahko povzrocile korozijo kovin.

e Nasprotnega kota ne pu$cajte v visokotemperaturni Cistilni-razkuZevalni napravi.

m Mazanje

* Samo nasprotni kot je potrebno mazati z LS SPRAY ali
MORITA MULTI SPRAY.

* Priporo¢amo, da za mazanje nasprotnega kota uporabite enoto
za vzdrzevanje zobnega roc¢nika Lubrina.

A SVARILO

o Ne uporabljajte nobenega razprsila, ki ni LS SPRAY ali
MORITA MULTI SPRAY.

e Ce nasprotnega kota ne namazete, lahko pride do njegove
okvare.

1. Nasprotni kot prekrijte s kosom gaze ali drugo ustrezno krpo.

A OPOZORILO

e Preprecite, da bi razprsilo brizgalo v vaSe oci itn., tako da
nasprotni kot vedno prekrijete 7 gazo ali ustrezno krpo.

2. Sobo privijte na razprsilno posodo. Potem jo vstavite v
priklju¢ni konec nasprotnega kota in prsite 2 sekundi.
Uporabite gazo itn., da obrisete prekomerno razprsilo z
zunanje strani nasprotnega kota.

A OPOZORILO

o RazprSila nikoli ne usmerjajte proti osebi.
e RazprSila nikoli ne uporabljajte v bliZini odprtega ognja.
o Pri uporabi razprsila cvrsto driite nasprotni kot in razprsilo.

V nasprotnem primeru lahko nasprotni kot zaradi tlaka
razprsila odleti iz vasih rok.

A SVARILO

o Razprsilo pred uporabo vedno stresite 2- do 3-krat. Posodo
uporabljajte v pokoncénem poloZaju.

3. Nasprotni kot postavite na kos gaze, da omogocite odtekanje
prekomernega razprsila.

A SVARILO

o Rocnik motorja bi se lahko poSkodoval, Ce je nasprotni kot
namescen brez tega, da bi bilo najprej omogoceno izpuscanje
prekomernega pr§enja.

41



m Embalaza

Komponente vstavite v posamezne vrecke za avtoklaviranje.

m Sterilizacija

Avtoklavirajte komponente.
135°C
099 Priporo¢ena temperatura in ¢as: +134 °C, najmanj 6 minut s sterilizacijsko vrecko.
AN Najkrajsi ¢as susenja po sterilizaciji: 10 minut
ali

Priporo¢ena temperatura in ¢as: +121°C, najmanj 60 minut s sterilizacijsko vrecko.
Najkrajsi ¢as susenja po sterilizaciji: 10 minut

A OPOZORILO

o Da bi preprecili Sirjenje resnih, smrtno nevarnih okuZzb, kot sta HIV in hepatitis B, je treba po
koncanem zdravijenju vsakega pacienta komponente avtoklavirati,

A SVARILO

e Komponent ne sterilizirajte na noben drug nacin, razen v avtoklavu.

o Komponente so takoj po avtoklaviranju izjemno vroce; ne dotikajte se jih, dokler se ne ohladijo.

o Komponent ne puscajte v avtoklavu.

o Pred avtoklaviranjem pilo odstranite iz nasprotnega kota.

e Za sterilizacijo pil upoStevajte priporocila proizvajalca.

e Temperature v avtoklavu in pri suSenju nikoli ne smejo presegati +135 °C. Previsoka temperatura
lahko povzroc¢i motnje v delovanju nasprotnega kota ali razbarvanje.

e Pred avtoklaviranjem vse temeljito ocistite. ~Kakr$ne koli kemikalije ali tuji ostanki, ki ostanejo na
komponentah, lahko povzrocijo njihovo okvaro ali razbarvanje.
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b. Komponente, ki jih ni mogoce avtoklavirati: ObriSite z etanolom

» Komponente se vzdrzujejo na ta nacin:

=8 | ) So

Rocnik za svetlobno
Rocnik motorja Kabel rocnika utrjevanje

(V prodaji loceno)

Postopek:

m RazkuZevanje

Obrisite komponente z gazo, navlazeno z etanolom za razkuzevanje (etanol 70 vol% do 80 vol%).

A SVARILO

e Za razkuZevanje ne uporabljajte ni¢esar razen etanola (etanol 70 vol.% do 80 vol.%). Ne uporabljajte prevec
etanola, saj lahko prodre v notranjost in poSkoduje komponente.

o Komponent ne potapljajte ali brisite 7 naslednjim: funkcijska voda (kislinska elektrolizirana voda, mocna
alkalna raztopina in ozonska voda), medicinskimi sredstvi (glutaral itd.) oziroma drugimi vrstami vode ali
komercialnimi Cistilnimi tekocinami. TakSne tekocine lahko povzrocijo razgradnjo plastike, korozijo kovine ali
lepljenje ostankov medicinskih sredstev na komponente.

o Komponent ne Cistite s kemikalijami, kot sta formalin krezol (FC) in natrijev hipoklorit. To bo poskodovalo
plasti¢ne dele komponent. Ce katero koli od teh tekocin nanesete na komponente, jih sperite s tekoco vodo.
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c. Komponente, ki jih ni mogoce avtoklavirati: Operite in potem obriSite z etanolom

» Komponente se vzdrzujejo na ta nacin:

i -]
Vodilni drog

Postopek:

[ Ciséenje ]-P[ Razkuzevanje l

m CiScenje

Ostanke rezanja ocistite pod teko¢o vodo z mehko krtaco, potem
pa obrisite vodo.

A SVARILO

e Komponent ne Cistite 7 napravo za ultrazvocno cCi§¢enje.

m RazkuZevanje

Komponente obrisite s kosom gaze, ki je bila navlazena z
etanolom za razkuzevanje (etanol 70 vol% do 80 vol%) in
temeljito ozeta.

A SVARILO

o Za razkuZevanje ne uporabljajte nicesar razen etanola
(etanol 70 vol. % do 80 vol. %).

o Komponent ne potapljajte ali brisite 7 naslednjim: funkcijska
voda (kislinska elektrolizirana voda, mocna alkalna
raztopina in ozonska voda), medicinskimi sredstvi (glutaral
itd.) oziroma drugimi vrstami vode ali komercialnimi
Cistilnimi tekocinami. TakSne tekocine lahko povzrocijo
razgradnjo plastike, korozijo kovine ali lepljenje ostankov
medicinskih sredstev na komponente.

o Delov ne Cistite s kemikalijami, kot sta formalin krezol (FC)
in natrijev hipoklorit. To bo poSkodovalo plasticne dele
komponente. Ce katero koli od teh tekocin nanesete na
komponento, jih sperite s tekoco vodo.
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d. Komponente, ki jih ni mogoce avtoklavirati: ObriSite z nevtralnim detergentom in navlazeno krpo

» Komponente se vzdrzujejo na ta nacin:

Modul za pripravo kanala in Adapter z izmeni¢nim tokom Nozno stikalo
svetlobno utrjevanje

Postopek:
Ciséenje

Za Cis¢enje povrsin komponent z mehko krpo nanesite malo nevtralnega detergenta, nato pa jih sperite s krpo,
navlaZeno z vodo.

A SVARILO

e Ne uporabljajte pretiranih kolicin detergenta ali vode in ne namakajte komponent.
e Za Ci§¢enje komponent ne uporabljajte razredcila za barve, bencina ali podobnih raztopin.

o Izogibajte se razlitju kemic¢nih raztopin, ki se uporabljajo za obdelavo po komponentah. Te kemikalije lahko
posSkodujejo, deformirajo ali razbarvajo modul. Bodite Se posebej previdni, da se izognete razlitiu formalin
krezola (FC) in natrijevega hipoklorita, saj sta precej mocna. Takoj obrisite razlitie kemikalij (nekatere
kemikalije lahko pustijo sledi, tudi Ce jih takoj obriSete).
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Postopek ¢iS¢enja osi rotorja in verajene elektrode

Os rotorja

\ Y

1 2

3
f

i n
Vodilni
drog

* (e &rtice med uporabo migetajo oz. &e se vse &rtice na
merilniku ne prizgejo, ko se pila dotakne nasprotne elektrode,
potem na naslednji nacin oistite os rotorja in vgrajeno
elektrodo.

1. Odstranite vijak in potem odstranite vgrajeno elektrodo.

2. Etanol za razkuZevanje (etanol 70 vol.% do 80 vol.%) nanesite
na krtaco in z njo ocistite os rotorja.

3. Vgrajeno elektrodo ocistite s krtaco.

A SVARILO

o Ne upogibajte ali deformirajte elektrode.

4. Na elektrodo pihajte zrak, da odstranite preostalo vlago.

5. Zadrzite pritisni gumb in vodilni drog potisnite naravnost
navznoter, kot je prikazano na sliki. Potem ga zavrtite levo in
desno.

A SVARILO

o Vedno uporabljajte vodilni drog in zagotovite, da se ne bo
odstranil navzven.
Ce vodilni drog ni pravilno pritrjen na mesto, je lahko
notranji kontakt zvit, zaradi Cesar instrument morda ne bo
mogel izvesti natancnih meritev oz. bi lahko prislo do
napacnega delovanja.

e Motorja ne uporabljajte ob vstaviljenem vodilnem drogu; to
lahko povzroci poSkodbe instrumenta.

6. Vgrajeno elektrodo potisnite na vodilni drog in poravnajte odprtine
vijakov.
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7. Pocasi obracajte vijak in se prepricajte, da se vgrajena elektroda
pravilno prilega v glavo.

8. Varno privijte vijak in zadrzite pritisni gumb ter izvlecite vodilni

drog.
12,
—
>

9. Nasprotni kot je potrebno mazati z LS SPRAY ali MORITA MULTI
SPRAY. Glejte "7. Vzdrzevanje" na strani 39.

A OPOZORILO

o Prepricajte se, da je vijak dovolj privit. V nasprotnem

primeru se lahko sname in ga pacient pogoltne. Poleg
tega meritve morda ne bodo natancne.

Kontakt je previsok.

Pravilno Napacno
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8. Nadomestni deli, transport in shranjevanje

* Dele po potrebi zamenjajte v odvisnosti od stopnje obrabe in trajanja uporabe.
* Nadomestne dele narocite pri lokalnem trgovcu ali druzbi J. MORITA OFFICE.

Zamenjava vgrajene elektrode

A SVARILO

o Ce ¢rtice med uporabo migetajo oz. Ce se vse értice na merilniku ne prizgejo, ko se pila dotakne nasprotne

elektrode, in Cis¢enje osi rotorja ter vgrajene elektrode ne resi teZave, potem je vgrajena elektroda obrabljena in
Jjo je potrebno zamenjati 7 novo, in sicer v skladu z naslednjim postopkom.

1. Odstranite vijak in potem odstranite vgrajeno elektrodo.

2. Etanol za razkuzevanje (etanol 70 vol.% do 80 vol.%) nanesite na

/ krtaco in z njo ocistite os rotorja.
Os rotorja
& 3. Na elektrodo pihajte zrak, da odstranite preostalo vlago.
102 3 4. Zadrzite pritisni gumb in vodilni drog potisnite naravnost navznoter,

g "v/%f kot je prikazano na sliki. Potem ga zavrtite levo in desno.
Vodilni drog ASVAR|LO

e Vedno uporabljajte vodilni drog in zagotovite, da se ne bo
odstranil navzven. Ce vodilni drog ni pravilno pritrjen na mesto,
Jje lahko notranji kontakt zvit, zaradi Cesar instrument morda ne
bo mogel izvesti natancnih meritev oz. bi lahko prislo do
napacnega delovanja.

e Motorja ne uporabljajte ob vstavljenem vodilnem drogu; to lahko
povzroci poSkodbe instrumenta.

5. Novo vgrajeno elektrodo potisnite na vodilni drog in poravnajte odprtine

6. Pocasi obracajte vijak in se prepriCajte, da se vgrajena elektroda pravilno
prilega v glavo.

& vigkov
s

7. Varno privijte vijak in zadrzite pritisni gumb ter izvlecite vodilni drog.

8. Nasprotni kot je potrebno mazati z LS SPRAY ali MORITA MULTI
SPRAY. Glejte "7. Vzdrzevanje" na strani 39.

Kontakt je previsok. AOPOZORILO

e Prepricajte se, da je vijak dovolj privit. V nasprotnem
primeru se lahko sname in ga pacient pogoltne. Poleg tega
meritve morda ne bodo natan éne.

Pravilno  Napacno
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Zamenjava baterij

Baterija bo v normalnih okoli$¢inah in ob normalni uporabi
delovala priblizno 1 leto. Zamenjajte jo, ko za¢ne relativno hitro

izgubljati moc, potem ko je povsem napolnjena.

A SVARILO

e Uporabljajte samo baterijo, ki je posebej zasnovana za modul
za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje DENTAPORT ZX.

Modul za pripravo
. kanala in svetlobno
Pokrov za baterije  utrjevanje

*To baterijo lahko narocite pri svojem lokalnem prodajalcu ali J.
MORITA OFFICE.

1. Izklopite napajanje.

2. Pokrov baterije potisnite s hrbtne strani modula za pripravo

kanala in svetlobno utrjevanje v smeri, ki je na sliki prikazana s
puscico.

3. Odstranite poteklo baterijo in jo odklopite.

A SVARILO

o Ne izklopite baterije, medtem ko je napajanje
VKLOPLJENO.

4. Prikljucite novo baterijo in jo namestite v modul za pripravo
kanala in svetlobno utrjevanje.

5. Pokrov baterije namestite nazaj na modul za pripravo kanala in
svetlobno utrjevanje.

A SVARILO

e Pagzite, da ne stisnete kabla baterije, ko namescate pokrov.

e Vedno uporabljajte navedeno baterijo. Druge baterije se
lahko pregrejejo.

e Ne uporabljate baterije, ki pusca, je deformirana, razbarvana
ali Ce je njena oznaka odlepljena. Pride lahko do
pregrevanja.

e Staro baterijo zavrzite okolju prijazno in ob strogem
upostevanju lokalnih predpisov.

Transport in shranjevanje

*Enoto shranite tam, kjer ne bo izpostavljena rentgenskim zarkom ali neposredni soncni svetlobi.
Temperatura: od -10°C do +45°C, Vlaznost: od 10% do 85% (brez kondenzacije),
Atmosferski tlak: od 70 kPa do 106 kPa.

*Ce enote dolgo &asa niste uporabljali, se pred uporabo prepricajte, da ustrezno deluje.
*Pred shranjevanjem ali posSiljanjem enote vedno odstranite baterije.
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9. Pregled

Redni pregled

*Instrument je treba pregledati vsakih 6 mesecev v skladu z naslednjimi elementi vzdrzevanja in pregledovanja.

Elementi vzdrZevanja in pregledovanja

Preverite, ali baterija napetosti ne izgublja prehitro.
Preverite, ali stikalo MODE (Nacin) spreminja prikaz pomnilniskih vnosov od M1 do M2 in M3 itd.
Preverite, ali stikali SELECT (Izberi) in SET (Nastavi) delujeta pravilno.

Preverite, ali je mogoce kabel ro¢nika primerno povezati z njegovo vti¢nico
ob strani modula za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje
in ali je mogoce primerno prikljuciti nasprotno elektrodo.

R =

Preverite, ali je priklju¢ni konec ro¢nika motorja Cist in neposkodovan in ali ga je mogoc¢e primerno prikljuciti
na kabel ro¢nika.

6. Preverite, ali je priklju¢ni konec nasprotnega kota ¢ist in neposkodovan in ali ga je mogoce primerno
prikljuciti na roénik motorja. Preverite tudi, ali pritisni gumb deluje in ali je mogoce pilo primerno
namestiti.

7. Preverite, ali je priklju¢ni konec ro¢nika za svetlobno utrjevanje Cist in neposkodovan in ali je mogoce kabel

ro¢nika primerno prikljuciti.

Preverite, ali ni steklo ro¢nika za svetlobno utrjevanje umazano, okruseno ali poceno.

Seznam delov

Komponenta Opis Ko

Za nacin namestitve nasprotnega kota glejte

Nasprotni kot razdelek.

Ce se glava ne vrti primerno

Adapter z izmeni¢nim Ko polnjenja baterije ni ve¢ mogoce

Adapter z izmeni¢nim tokom

tokom izvesti ustrezno
Kabel ro¢nika Sestava kabla ro¢nika Ko se motor ne vrti primerno
Baterija Za nacin zamenjave baterije glejte razdelek.

Vgrajena elektroda ali
pokrov z zunanjo
elektrodo pile

Za nac¢in zamenjave elektrode pile glejte
razdelek.

Nozno stikalo

Vodilni drog

LS SPRAY ali
MORITA MULTI
SPRAY

Pokrovi za enkratno
uporabo

Zascita za oci
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10.0dpravljanje tezav

Ce instrument ne deluje ustrezno, jo mora najprej pregledati in poskusiti nastaviti uporabnik sam.

*Ce uporabnik sam ne more pregledati instrumenta ali ¢e po nastavitvi ali zamenjavi delov instrument ne deluje
pravilno, se obrnite na lokalnega prodajalca ali J. MORITA OFFICE.

Tezava

Tocke preverjanja

Odziv

Brez napajanja.

Preverite namestitev baterije.

Preverite napolnjenost baterije.

Baterije namestite pravilno.
Napolnite baterijo.

Meritve ni mogoce
opraviti.

Preverite povezavo kabla rocnika.

Ima pila ali povrtalo izolirano
vpenjalno glavo?

Preverite, ali je v kablu ro¢nika
pocena Zica.

Varno prikljucite kabel ro¢nika.

Uporabite pilo ali povrtalo, ki ni svoji vpenjalni
glavi nima izolacije.

S pilo se dotaknite nasprotne elektrode; ce se

merilnik ne odzove, je morda v kablu ro¢nika
prisotna pretrgana zica.

Merilnik med uporabo
ni stabilen.

Je potrebno vgrajeno elektrodo
zamenjati? Je bila pred kratkim
zamenjana?

+ QOcistite in namazite nasprotni kot.

* Odstranite vgrajeno elektrodo in njo ter os
rotorja ocistite s krtaco.

» Zamenjajte vgrajeno elektrodo.

Ni zvoka.

Preverite, ali je zvok izklopljen.

Vklopite zvok.

Preklapljanje med
pomnilniskimi vnosi ni
mogoce

Ni mogoce izbrati
elementa pomnilnika
Ni mogoce zamenjati
vrednosti pomnilnika

Ali poteka opravljanje meritve?
A motor deluje?

Je svetlobno utrjevanje vklopljeno?

Je prisoten pisk, ko pritisnete stikalo?

Stikala med meritvijo ne delujejo.

Elementov pomnilnika ni mogoce izbrati ali
zamenjati, ¢e motor deluje.

Elementov pomnilnika ni mogoce izbrati ali
zamenjati, ¢e je lu¢ vklopljena.

Stikalo je morda okvarjeno.

Zaslon se ne prikaZze.

Ali se pri vklopu in izklopu enote
oglasi zvok?

Ce ni zvoka, zamenjajte baterije. Poskodovan
zaslon, Ce se slisi zvok.

Rocnik motorja ne
deluje.

Se pojavi zaslon za pripravo?

Je nozno stikalo pritisnjeno?

Zaslon je v redu, vendar ro¢nik
motorja ne deluje.

Rocnik motorja ne deluje v rocnem
nacinu in indikator pregrevanja
[O.H.] se pojavi na zaslonu?

Je prikaz napetosti baterije padel na
eno Crtico?

Na zaslonu hitrosti se pojavi "Lo.b"
Ni¢ od navedenega

Preverite prikljucke kabla ro¢nika.

Znova pritisnite na nozno stikalo.
Motor deluje, ko pritisnete nozno stikalo, in se
zaustavi, ko ga sprostite.

Preizkusite roéni nagin.  Ce roénik motorja
deluje v ro¢nem nacinu, potem se tezava skriva v
sposobnosti enote za merjenje koreninskega
kanala.

Ro¢nik motorja je pregret.

Zamenjajte baterijo. Je skoraj prazna.

Rocnik motorja ali njegov kabel sta lahko
okvarjena.

Motor se neprekinjeno
premika nazaj in naprej

Je nastavljen za na¢in OTR?

Se to dogaja tudi po umerjanju?

Obremenitev navora je vecja od nastavitve za
nacin OTR.

Nastavitev navora povecajte za 1.

* Glede postopka umerjanja instrumenta glejte
stran 10.

Rocnik motorja ne bo
presel v vzvratno
vrtenje.

Oglejte si, ali je nastavljen za
apikalno zaustavitev, namesto
apikalno vzvratno smer.

Preverite kombinacijo nastavitve
visokega navora vzvratno in nizke
hitrosti motorja zaradi nacina
samodejne upocasnitve navora

Nastavitev je v redu, vendar ro¢nik
motorja ne preide v vzvratno smer.

Enoto nastavite za apikalno vzvratno smer:
VZVRATNO.

* Izklopite samodejno upocasnitev navora
» Spremenite nastavitev navora vzvratno

Okvarjena PC-plosca.
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Tezava

Tocke preverjanja

Odziv

Rocnik motorja sam
spremeni hitrost.

Je enota nastavljena za upocasnitev?

Nastavitev izklop samodejne
upocasnitve navora?

Nastavitev za 800 vrt/min.?

Nastavitev upocasnitve nastavite na normalno.
Izklopite samodejno upocasnitev navora.

Ko je nastavitev nastavljena na 800 vrt/min., je
vzvratna hitrost 600 vrt/min.

Roc¢nik motorja se ne
zaustavi.

Roc¢nik motorja se ne zaustavi, tudi
ko je pila odstranjena iz
koreninskega kanala.

Nastavitev za vzvratno vrtenje?

Roc¢nik motorja deluje tudi takrat, ko
ni v roénem nacinu.

Je nozno stikalo pritisnjeno?
Pila se Se vedno wvrti.

V ro¢nem nacinu se vrtenje pile ne zaustavi, tudi
ko je pila odstranjena iz koreninskega kanala.

Pritisnite nastavitveno stikalo.

Rocnik motorja bo deloval v vzvratni smeri, e
se nasprotna elektroda in pila dotakneta.

Sprostite nozno stikalo.
Okvarjena PC-plosca.

Lucka LED se ne
prizge

Se pojavi zaslon za svetlobno
utrjevanje?

A zaslon nakazuje na pregrevanje?

Ni pregreto

Preverite prikljucka ro¢nika in kabla.

Morda se ne prizge zaradi pregrevanja.

Rocnik za svetlobno utrjevanje ali njegov kabel
sta lahko okvarjena.

Izklopi se med
obsevanjem

Je ¢asovnik nastavljen?
A zaslon nakazuje na pregrevanje?

Nizko stanje baterije?

Luc se izklopi po poteku nastavljenega Casa.

Roc¢nik za svetlobno utrjevanje je pregret.

Svojo spodobnost delovanja bo pridobil nazaj, ko
se zadostno ohladi.

Luc se izklopi, Ce je stanje baterije nizko.
Napolnite baterijo.

Luc¢ se ne izklopi

Je lu¢ nastavljena na ro¢ni nacin?

Pritisnite stikalo lu¢i na noznem stikalu.

Prikaze se "OH" in
napajanja ni mogoce
izklopiti

Je bil motor uporabljen dlje Casa oz.
pod mocno obremenitvijo?
Je motor vroc?

Ce se motor pregreva, se napajanje ne bo
izklopilo, dokler se motor ne ohladi. Napajanje
se bo samodejno izklopilo, ko se motor ohladi.

Kode napak

Ce se prikaZe katera od naslednjih kod napak, je morda z instrumentom nekaj narobe. Ce se katera koli od teh
napak pojavlja veckrat, se za popravila obrnite na lokalnega prodajalca ali druzbo J. MORITA OFFICE.

Koda* Vzrok Modul
Meritev Priprava in svetloba

FO1 Okvara vezja za merjenje kanala O
FO02 Okvara releja za izklop napajalnika @)
FO3 Okvara EEPROM-a O ®)
FO04 Okvara menjalnika @) @)
FO7 Okvara termistorja (odprti / kratki) O
F08 Poskodovan LED vodnik O

*I: Ve¢inoma teZava za ro¢nik za svetlobno utrjevanje

f < i

* Koda napake
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11.Tehni¢ne specifikacije

* Specifikacije se lahko zaradi izboljSav spremenijo brez obvestila.

Specifikacije

Glavna enota

Model

DP-ZX

Vrsta

TR-EX

Predvidena uporaba

Naprava DP-ZX je motorizirani ro¢nik za endodontsko zdravljenje
s sposobnostjo merjenja koreninskega kanala. Uporablja se lahko
za povecanje kanalov med spremljanjem polozaja konice pile
znotraj kanala. Uporablja se lahko kot nizkohitrostni motorizirani
ro¢nik in naprava za merjenje dolzine kanala.

Svetlobno utrjevanje je mogoce uporabljati za polimerizacijo
(utrjevanje) smole in drugih materialov s svetlobo iz glave.

Princip delovanja

1. Prenasa gibanje prek elektri¢nega pogona, npr. vrtenje in
vibracije, na instrumente za zdravljenje (zobne pile, povrtala
itn.).

Impedanca v koreninskem kanalu se meri z merjenjem pri dveh
frekvencah in ugotovi se polozaj za zdravljenje v koreninskem
kanalu.

2. Luc¢ka LED, nameséena v glavi ro¢nika za svetlobno utrjevanje
zasveti ob napetosti enosmernega toka.
Zarek lu¢ke LED je oddan potem, ko je izostren z le¢o in
odsevan prek ogledala. Zarek strdi svetlobno utrjeno smolo.

Stopnja zascite (IEC 60529)

1IPX0

Zascita pred elektri¢nim udarom

Oprema ME z notranjim napajanjem/vrsta uporabljenega dela BF

Klju¢na zmogljivost

Brez (ni nesprejemljivega tveganja)

Baterija Baterija NIMH (DC 9.6 V)

Mere Glavna enota: Pribl. viSina 98 X Sirina 95 x dolzina 53 mm
Uporabljen del Nasprotni kot, motor in ro¢nik za svetlobno utrjevanje

Teza Pribl. 430 g (vklju¢no z nasprotnim kotom in roénikom motorja ali

ro¢nikom za svetlobno utrjevanje)

Uporabna zivljenjska doba

6 let

Ro¢nik motorja

Prosto delovanje Hitrost delovanja

150 £20 — 800 +100 vrt/min.

Prestavno razmerje

2,8:1

Uporabni drogovi

Vrsta 1 (CA)

Nazivni navor

Najm. 3,9 Necm

Mere

Pribl. premer 18 X dolzina 135 mm

Ro¢nik za svetlobno utrjevanje

Svetlobna obcutljivost

1000 mW/cm?

Valovna dolzina

420 -480 nm

Mere

Pribl. premer 18 x dolzina 135 mm

Adapter z izmeni¢nim tokom

Nazivna vhodna napetost AC100-240V
Nazivna vhodna frekvenca 50/60 Hz
Nazivna izhodna napetost DC17V
Nazivni izhodni tok 1,47 A

Zascita pred elektri¢nim udarom

Razred II / Brez uporabljenega dela
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Simboli *Nekateri simboli morda niso uporabljeni.

Pozor, preglejte spremne dokumente.

SN Serijska Stevilka

Uporabljen del tipa BF

Proizvajalec

% GS1 DataMatrix

Enosmerni tok

Oznaka elektri¢ne opreme v skladu z
evropsko direktivo 2012/19/EU (OEEO)

f\
@ Datum proizvodnje
|

Baterija
EU

Ta simbol je pritrjen, da izpolnjuje zahteve direktive EU
2006/66/ES, 21. ¢len. Baterij, ki so prilozene tej opremi,
ni mogoce odstraniti kot nerazvr§¢ene komunalne

odpadke v Evropski uniji. Za odstranjevanje
upostevajte lokalne predpise.

Oznaka CE (0197)
Skladno z evropsko direktivo 93/42/EGS
Oznaka CE

Skladno z evropsko direktivo
2011/65/EU

e
©
y

135°C
149 Avtoklaviranje pri temperaturi do +135 °C @ Oglejte si navodila za uporabo
Pooblaséeni predstavnik EU v skladu z g . ..
ESREAER evropsko direktivo 93/42/EGS Hranite stran od deZja.

!

—

Navzgor

Krhko

_/H/- Temperaturna omejitev

% Omejitev vlaznosti
S~

Ne uporabljajte znova

Omejitev atmosferskega tlaka

Nasprotni kot
Oznaka CE (0197)

Skladno z evropsko direktivo 93/42/EGS

Oznaka CE

Skladno z evropsko direktivo 2011/65/EU

). MORITA MFG.CORP.
MADE IN JAPAN
SN 0000

43 Z moznostjo avtoklaviranja
do +135°C

/
Serijska stevilka
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Roc¢nik motorja

Serijska Stevilka

Rocnik za svetlobno utrjevanje

Opozorilna oznaka: Simbol za nevarnost

Modul za pripravo kanala in svetlobno utrjevanje

Vhod DC 17V, 1A

Poravnajte oznake na
kablu in njegovem
priklju¢ku, da ga lahko
prikliucite.

Prikljucek za
kabel noznega
stikala.

Izhodna napetost
in izhodni tok
adapterja z
izmeniénim tokom

DCNITV 1A

Prikljucek za
kabel ro¢nika.

Uporablien del tipa BF Pozor, preglejte spremne

dokumente.
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Na hrbtni strani noZnega stikala

Stopnja zasdite (IEC 60529)

Okolja za upravljanje, transport in shranjevanje

Upravljanje
Temperatura: od +10 °C do +35 °C
Vlaznost: od 30 % do 80 % (brez kondenzacije)
Atmosferski tlak: od 70 kPa do 106 kPa

Transport in shranjevanje
Temperatura: od -10°C do +45°C
Vlaznost: od 10 % do 85 % (brez kondenzacije)
Atmosferski tlak: od 70 kPa do 106 kPa

Odlaganje

Baterijo je treba reciklirati®. Kovinske dele opreme je treba zavre¢i med odpadne kovine.  Sinteti¢ne materiale,

elektri¢éne komponente in plosce tiskanega vezja je treba zavreci kot odpadno kovino. Materiale je treba zavreci

v skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi. V ta namen se posvetujte s specializiranimi podjetji za odlaganje

odpadkov. Glede lokalnih podjetij za odlaganje odpadkov se posvetujte z lokalno upravo.

* Za odstranjevanje baterij v drzavah EU si oglejte zgornje opombe glede baterij. Za podrobnosti o
odstranjevanju baterij se pozanimajte pri lokalnem prodajalcu, pri katerem so bile baterije ali oprema kupljene.

Servis

Napravo DP-ZX lahko popravljajo in servisirajo:

e Tehniki podruznic druzbe J. MORITA po vsem svetu.

e Tehniki, zaposleni pri pooblascenih trgovcih druzbe J. MORITA in ki jih je druzba J. MORITA posebe;j
usposobila.

e Neodvisni tehniki, ki so posebej usposobljeni in jih je pooblastila druzba J. MORITA.
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Elektromagnetne motnje (EMD)

Naprava DENTAPORT ZX (v nadaljevanju »ta naprava«) je skladna s standardom IEC 60601-1-2:2014 izd. 4,0,
veljavnim mednarodnim standardom za elektromagnetne motnje (EMD).

V nadaljevanju sledijo »Navodila in izjava proizvajalca«, kar je obvezno v skladu s standardom IEC 60601-1-2:2014
izd. 4,0, veljavnim mednarodnim standardom za elektromagnetne motnje.

To je izdelek skupine 1, razreda B, kar je skladno s standardom EN 55011 (CISPR 11).

To pomeni, da ta naprava ne ustvarja in/ali uporablja mednarodne radiofrekvencne energije v obliki elektromagnetnega
sevanja, induktivne in/ali kapacitivne vezave za obdelavo materiala ali pregled/analizo ter da je primerna za uporabo v
gospodinjstvih in v objektih, ki so neposredno povezani z nizkonapetostnim elektricnim omrezjem, ki oskrbuje stavbe
za gospodinjske namene.

Smernice in izjava proizvajalca — elektromagnetne emisije

Ta naprava je namenjena za uporabo v elektromagnetnem okolju, opredeljenem v nadaljevanju.
Stranka oziroma uporabnik mora zagotoviti, da se naprava uporablja v takSnem okolju.

Test emisij Skladnost Elektromagnetno okolje — smernice
Prevodna motnja Skupina 1 Ta naprava uporablja RF-energijo samo za
CISPR 11 Razred B notranje delovanje. Zato so emisije RF zelo

majhne in je zelo malo verjetno, da bodo
povzrocile kakr$ne koli motnje v bliznji
elektronski opremi.

Sevana motnja Skupina 1 Ta naprava je primerna za uporabo v vseh

CISPR 11 Razred B objektih, tudi v gospodinjstvih in tistih, ki so
neposredno prikljuceni na javno nizkonapetostno

Harmonski tok *! Razred A elektriéno omreZje, ki oskrbuje stavbe, ki se

1EC 61000-3-2 uporabljajo v gospodinjske namene.

Nihanja napetosti in utripanje | Klavzula 5
IEC 61000-3-3

“I: Ceprav ta naprava ni uporabna za harmoniziran preizkus, ker je nazivna mo¢ manj$a od 75 W, je bila preizkugena

kot referen¢na v skladu z omejitvami za razred A

A OPOZORILO

o Okolje uporabe te naprave je domace zdravstveno okolje.

o Ta naprava potrebuje posebne previdnostne ukrepe glede EMD in jo je treba namestiti in dati v uporabo v
skladu 7 informacijami o EMD, ki so na voljo v PRILOZENIH DOKUMENTIH.

e Uporaba delov, ki niso priloZeni ali jih druzba J. MORITA MFG. CORP. ni opredelila, lahko povzroci
povecane elektromagnetne emisije oziroma zmanjsano elektromagnetno imunost te naprave, kar lahko
vodi v neustrezno delovanje.

o Te naprave ne uporabljajte v bliZini ali v nizu 7 drugo napravo.
Kadar je potrebno zdruZevanje ali zlaganje v niz, to uporabite, potem ko preverite, ali ta oprema in druga
oprema ustrezno delujeta.

e Prenosna in mobilna oprema za RF-komunikacije (vkljuéno 7 zunanjimi napravami, kot so antenski kabli
in zunanje antene) se lahko uporablja najmanj 30 cm stran od katerega koli dela naprave DP-ZX,
vkljucéno s kabli, ki jih opredeli proizvajalec.
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Smernice in izjava proizvajalca — elektromagnetna imunost

Ta naprava je namenjena za uporabo v elektromagnetnem okolju, opredeljenem v nadaljevanju.
Stranka oziroma uporabnik mora zagotoviti, da se naprava uporablja v takSnem okolju.

; Elektromagnetno okolje —
Test imunosti Testna 68:)21())111“ IEC Stopnja skladnosti sn;gernice !
Elektrostati¢na +8 kV stik 2 kV, +4 kV, £6 kV, Tla morajo biti lesena, betonska ali
razelektritev (ESD) | £2 kV, £4 kV, £8 kV, +8 kV stik iz kerami¢nih ploscic. Ce so tla
IEC 61000-4-2 +15 kV zrak +2 kV, +4 kV, £8 kV, prekrita s sinteti¢nim materialom,
+15 kV zrak mora biti relativna vlaznost vsaj

30 %.

Hitro elektri¢no

+2 kV za napajalne vode

+2 kV za napajalne vode *!

Kakovost omreznega napajanja

+0,5 kV, 1 kV, +2 kV od
voda do ozemljitve

Vhod/izhod signala

+0,5 kV, 1 kV, +2 kV od
voda do ozemljitve

Vhod/izhod signala *

napajanje +1 kV za vhodne/izhodne +1 kV za vhodni/izhodni mora biti tipicna za komercialno
prehodnih vode vod™! ali bolnini¢no okolje.
pojavov/pokov IEC
61000-4-4
Porast Izmeni¢no/enosmerno Izmeni¢no/enosmerno Kakovost omreznega napajanja
IEC 61000-4-5 napajanje napajanje mora biti tipi¢na za komercialno
+0,5 kV, £1 kV od voda do | £0,5 kV, =1 kV od voda ali bolni$ni¢no okolje.
voda do voda

kratkotrajne
prekinitve in
nihanja napetosti na
napajalnih vodih
IEC 61000-4-11

0 % Ux: 0,5 cikla (pri O,
45,90, 135, 180, 225, 270,
315°)

0 % Unr: 1 cikel (pri 0°)

70 % Ur: 25/30 ciklov (pri
0°)

25 (50 Hz)/30 (60 Hz)

kratke prekinitve
0 % Ur: 250/300 ciklov

0 % Ux: 0,5 cikla (pri O,
45,90, 135, 180, 225,
270, 315°)

0 % Unr: 1 cikel (pri 0°)
70 % Ur: 25/30 ciklov
pri 0°)

25 (50 Hz)/30 (60 Hz)

kratke prekinitve
0 % Ur: 250/300 ciklov

+2 kV vod(i) do ozemljitve | +2 kV vod(i) do
ozemljitve
Padci napetosti, padci padci Kakovost omreznega napajanja

mora biti tipi¢na za komercialno
ali bolni$ni¢no okolje.

Ce uporabnik te naprave potrebuje
neprekinjeno delovanje med
prekinitvami v elektri¢nem
omrezju, je priporocljivo, da se ta
naprava napaja iz vira
neprekinjenega napajanja ali
baterije.

(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

250 (50 Hz)/300 (60 Hz) 250 (50 Hz)/300 (60 Hz)
Magnetno polje s 30 A/m (r.m.s.) 30 A/m (r.m.s.) Magnetno polje s frekvenco moci
frekvenco napajanja | 50 Hz ali 60 Hz 50 Hz ali 60 Hz mora biti na ravni, ki je znacilna za

tipi¢no lokacijo v tipicnem
poslovnem ali bolni§ni¢nem
okolju.

OPOMBA 1:

Ur je izmeni¢na omrezna napetost pred uporabo testnega nivoja.
OPOMBA 2: r.m.s.: povpre¢ni kvadratni koren.

*1

*2.

Test ni veljaven, saj je signalni kabel EUT krajsi od 3 m.
Ni veljavno, saj se ne poveze neposredno z zunanjim kablom.
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Smernice in izjava proizvajalca — elektromagnetna imunost

Ta naprava je namenjena za uporabo v elektromagnetnem okolju, opredeljenem v nadaljevanju.
Stranka oziroma uporabnik mora zagotoviti, da se naprava uporablja v takSnem okolju.

Test imunosti

Testna stopnja IEC
60601

Stopnja skladnosti

Elektromagnetno okolje — smernice

Prevodna RF
IEC 61000-4-6

Sevana RF
IEC 61000-4-3

3V

ISM®©/amaterski radio
frekvencni pas: 6 V

Od 150 kHz do 80 MHz

10 V/m
0Od 80 MHz do 2,7 GHz

27 V/m
385 MHz

28 V/m
450 MHz

9V/m
710, 745, 780 MHz

28 V/m
810, 870, 930, MHz

28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz

28 V/m
2450 MHz

9V/m
5240, 5500, 5785 MHz

3V

ISM®©/amaterski radio
frekvencni pas: 6 V

Od 150 kHz do 80 MHz

10 V/m
0Od 80 MHz do 2,7 GHz

27 V/im
385 MHz

28 V/m
450 MHz

9V/m
710, 745, 780 MHz

28 V/m
810, 870, 930, MHz

28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz

28 V/m
2450 MHz

9V/m
5240, 5500, 5785 MHz

Prenosna in mobilna radijska
komunikacijska oprema se ne sme
uporabljati blizje kateremu koli delu te
naprave, vklju¢no s kabli, kot je
priporo¢ena razdalja, izracunana na
podlagi enacbe, ki velja za frekvenco
oddajnika.

Priporocene razdalje

d = 12VP od 150 kHz do 80 MHz
d = 0,4VP od 80 MHz do 800 MHz
d = 0,7VP od 800 MHz do 2.7 GHz
d =6 \P Prenosna brezzi¢na

E radiofrekvenéna

komunikacijska oprema

Pri ¢emer je P ngjyeé anazivna
izhodna mo¢ od a{m a v vatih (W)
glede na priporocila proizvajalca
oddajnika, £ je raven skladnosti v V/m,
d paje priporocena locilna razdalja v
metrih mf.

Poljske jakosti radijskih oddajnikov na
terénu, dolocene z ?kektromagn.et.mm
pregledom lokacije'®, morajo b11)t1 v
vsakem frekvenénem obmocju®
manjse od ravni skladnosti.

Motnje se lahko pojavijo v blizini
opreme, oznacene z naslednjim

simbolom: ( ((i) ))

OPOMBA 1: Pri frekvencah 80 MHz in 800 MHz velja visje frekven¢no obmocje.

OPOMBA 2: Te smernice morda ne veljajo v vseh situacijah. Na elektromagnetno Sirjenje vplivata absorpcija in

odboj od struktur, predmetov in Ljudi.

(a)

(b)
(©)

Polja jakosti fiksnih oddajnikoyv, kot so bazne postaje za mobilne ﬁceljé.r.le/brezii(’:ne) prenosne in kopenske mobilne
radijske postaje, amaterski radio, radijske oddaje AM in FM ter televizijske oddaje, ni mogoce teoreticno natan¢no
napovedati. Za oceno elektromagnetnega okolja zaradi fiksnih radijskih oddajnikov je treba razmisliti o
elektromagnetnem pregledu lokacije. Ce izmerjena poljska jakost na lokaciji, kjer sé ta naprava uporablja, presega
zgornjo veljavno raven skladnosti z radijskimi frekvencami, je treba to napravo opazovati in preveriti njeno normalno
delovanje. Ce opazite nenormalno delovanje, bodo morda potrebni dodatni ukrep1, na primer preusmeritev ali
premestitev te naprave.

V frekvenénem obmocju od 150 kHz do 80 MHz mora biti poljska jakost manjsa od 3 V/m.

Pasovi ISM (industrijski, znanstveni in medicinski) med 0,15 MHz in 80 MHz so 6,765 MHz do 6,795 MHz;

13,553 MHz do 13,567 MHz; 26,957 MHz do 27,283 MHz; in 40,66 MHz do 40,7(5 MHz.

Radioamaterski pasovi med 0,15 MHz in 80 MHz so: 1,8 MHz do 2,0 MHz, 3,5 MHz do 4,0 MHz, 5,3 MHz do

5,4 MHz, 7 MHz do 7,3 MHz, 10,1 MHz do 10,15 MHz, 14 MHz do 14,2 MHz, 18,07 MHz do 18,17 MHz, 21,0 MHz
do 21,4 MHz, 24,89 MHz do 24,99 MHz, 28,0 MHz do 29,7 MHz in 50,0 MHz do 54,0 MHz.

Kljuéna zmogljivost

Brez

Seznam kablov

St. Vmesnik(i): Najv. dolzina kabla, zascita Klasifikacija kabla

1. Izmeni¢ni napajalni kabel (TR-EX) | 1,5 m, brez zascite Izmeni¢ni napajalni vod

2. Enosmerni napajalni kabel (TR-EX) | 2,0 m, brez zas¢ite Enosmerni napajalni vod

3. Kabel ro¢nika (TR-EX) 1,5 m, brez zascite Signalni vod (kabel, povezan s pacientom)
4. Kabel stopalke (TR-EX) 1,9 m, brez zaséite Signalni vod

5. Kabel (RCM-EX) 1,6 m, brez zascite Signalni vod (kabel, povezan s pacientom)
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